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Juinoafriska viada proglasila izredno

| Stanje — Vet kot 1000 nasprotnikov sistema

apartheida aretiranih — ZDA kriti¢ne

JOHANNESBURG, J. Af. — Vieraj je
vlada predsednika Pietra W. Bothe proglasi-
la izredno stanje. Priprtih je Ze vet kot 1000
Oseb, tako belcev kot &rncev, ki nasprotujejo
Sistemu apartheida. V izjavi je Botha dejal,

da je vlada ukrepala zaradi nevarnosti ob-
seZnih in krvavih neredov ob 10-letnici upora
¢rnskih Studentov v &rnski naselbini Soweto,
ki je blizu Johannesburga. Nasprotniki apar-

| theida so sami pozivali &rnce in belske sim-
Patizerje k praznovanju te obletnice.

Botha je povedal parlamentu, da bo

Vladni ukrep prinesel JuZni Afriki val nove
itike iz tujine, predvsem iz ZDA. Vendar
Vlada mora skrbeti za red in mir v deZeli. Ce
Moramo biti odvisni od Stvarnika in nas
samih, je dejal Botha, potem tako mora biti.
Va reakcija Reaganova administracija je,
ie juZnoafritka vlada storila »veliko na-
Pako«, da pa ZDA ne nameravajo podvzeti
Novih gospodarskih ukrepov oz. sankcij
Z0per Juzno Afriko. AngleSka premierka
M”Saret Thatcher je bila dokaj umirjena in
J¢ zavrnila zahtevo opozicije, naj Anglija
Odobri nove sankcije zoper Juzno Afriko.

Vodilni juZnoafriski &rnec, Nobelov na-

8rajenec za mir, kof Desmond Tutu, je de-

% & jal, da Je zunanja intervencija lahko prepreci

- T4sno vojno med belci in &rnci. Zakaj Se taka
SVWr, je prosil Tutu, ki je anglikanski $kof
Johannesburga. Policija Tutuja ni upala are-
Nirati, geprav je aretirala vet drugih duhovni-
OV, med njimi generalni tajnik konference
oliskih ¥kofov, Rev. Smangaliso Mkat-
Shwa, Crnske organizacije $e vedno pozivajo
Ce, naj kljub policijskim ukrepom pra-

- ujejo obletnico vstaje v Sowetu.

Nejasnosti glede Reaganovega stalista
do SALT II pogodbe — Odgovori na
liskovni konferenci povzrotali preglavice

. WASHINGTON, D.C. — Na svoji tele-
Vizirani tiskovni konferenci preteklo sredo
Zveler je bil predsednik Reagan dvoumen

€ svojega stalis¢a do nadaljnjega sposto-
Vanja dologil SALT II pogodbe s Sovjetsko
&Vezo, Vieraj so v Beli hisi priznali, da
Aganovi odgovori niso bili ravno toéni
9Ziroma skladni z njegovim dejanskim stali3-
. do SALT II. Med tiskovno konferenco
Jebil Reagan ponovno dejal, da $e ima nekaj
;‘es'ecev ¢asa do kon&ne odloéitve, ali bodo

D‘;\ $e v bodote spostovale omejitve v stra-

ki jedrski oboroZitvi, ki jih dolo¢a SALT

+ VEeraj je Reaganov tiskovni predstavnik

Speakes rekel, da za ZDA SALT 11 Ze
Sanes ne eksistira ve¢. Kar je res, je nadalje-
K Speakes, je to, da bodo ZDA dejansko

Wile SALT 11 dolotila Sele &ez nekaj mese-

Y, ko bo oboroZen s »cruise« raketo 131.

Mbnik B-52.

trdis Predstavniki Reaganove administracije
e 10, da bo bodota amerika politika do
j aleSkega oborozevanja odvisna od reakci-

R in sovjetske pripravljenosti za resna

"ORajanja o novi pogodbi, ki bi vodila do

- Xt 2 jedrskimi glavami.

Alarmantne vesti 0 moZnem Sirjenju
- Dolezni AIDS — Uvrstila se bo med 10
Smrino najbolj nevarne bolezni
WASHINGTON, D.C. — Vieraj je
€Zna agencija Public Health Service obja-
Porogilo o bolezni AIDS, za katero $e ni

Doma in po svetu

'~ PREGLED NAJVAZNEJSIH DOGODKOV -

jSevanja Stevila medcelinskih in drugih’

Do preteklega ponedeljka, pravi porotilo, je
bilo ugotovljenih v ZDA od junija 1981.
leta, ko so zdravniki prvi¢ zvedeli za AIDS,
vsega skupaj 21.517 primerov. Od teh bolni-
kov jih je Ze 11.713 umrlo, drugi pa gotovo
bodo.

Se vedno so sicer prizadeti predvsem
homoseksualci in uZivalci mamil, vendar
tako ne bo v bodode, pravi poroéilo. V letu
1991, &e se bo bolezen 3e razdirjala z isto
hitrostjo kot v zadnjih petih letih, bo na po-
sledicah AIDS-a umrlo kar 54.000 ljudi. Do
leta 1991 naj bi bilo Ze umrlo za AIDS-om
179.000 ljudi, samu v leto¥njem letu pri¢aku-
jejo 9.000 smrtnih primerov.

Porotilo predlaga ustanovitev posebne
komisije, ki naj bi koordinirala borbo zoper
bolezen. Zdravila, ki bi lahko uspe$no klju-
bovalo AIDS-ovemu virusu, ni pri¢akovati
vsaj nekaj let. Medicinski raziskovalci pravi-
jo tudi, da ni mogoc&e govoriti o cepivu proti
AIDS-ovemu virusu vsaj 10 let.

Vrhovno sodiste ponovno potrdilo pravico
zensk do splava — Sodiste pa globoko
razdvojeno — En glas bi staliite spremenil

WASHINGTON, D.C. — Preteklo sre-
do so sodniki vrhovnega sodi$¢a zopet potr-
dili veljavnost odloé&itve Roe vs. Wade iz leta
1973. Ta odlocditev je namre¢ dejansko uza-
konila pravico Zensk do splava. Glasovanje
ta teden je bilo 5:4. Sodniki so razveljavili
pennsylvanijski zakon, ki je po mnénju veéi-
ne sodnikov prevet omejeval pravico Zensk,
zivetih v Pennsylvaniji, do splava.

V velini so bili sodniki Harry Black-
mun, William Brennan, Lewis Powell, Thur-
good Marshall in John Stevens. Z izjemo
Stevensa, ki je star 66 let, so vsi omenjeni
stari od 77 do 80 let. Ako bi se kdo od njih
upokojil ali umrl, bi imel predsednik Reagan

pravico imenovati naslednika, ki bi bil brez

dvoma proti splavu. To pomeni, da bi dana-
$nja veCina takoreko¢ &ez not postala manj-
§ina. Vendar nih¢e od 5 sodnikov v veéini ni-
ma namena iti v pokoj. Ker sluZijo do smrti,
ako Zelijo, se lahko zgodi, da bodo vsi prezi-
veli Reaganovo predsedniiko dobo.

V manjsini so bili sodniki Warren Bur-
ger, Byron White, William Rehnquist in
Sandra Day O’Connor. Nasprotniki splava
niso bili preseneceni nad ponovno potrditvi-
jo pravice do splava, z veseljem pa so opazi-
li, da je sodnik Burger spremenil svojo dose-
danje stalis¢e in dejal, da je menda Ze napo-
¢il ¢as za ponovno pretehtanje Roe vs. Wade
odlotitve.

— Kratke vesti —

Washington, D.C. — Danes bo Mati
Tereza priSla v Belo hi$o in se sre€ala s pred-
sednikom Reaganom.

Washington, D.C. — Driavni sekretar
George P. Shultz je izrazil zaskrbljenost nad
porotilom, objavljenim v New York Times
in na NBC News, da je poveljnik panamskih
vojaskih sil vpleten v trgovanju z mamili, v
preprodajanju oroZja teroristom in marksi-
stiénim gverilcem, ter da ima stike s Kubo.

Washington, D.C. — Predsednik Rea-
gan bo morda Ze danes odredil, naj NASA
zatne z izpolnjevanjem navodil, vklju€enih v
porogilu posebne predsedniSke komisije, ki
je preiskovala vzroke nesrete Challengerja.

Bejrut, Libanon — Sprte muslimanske
skupine nadaljujejo z medsebojnim obradu-
navanjem, tokrat v dolini Bekaa. Sirijske
cete boje samo opazujejo.

“Mei O nobenega zdravila in ki v vsakem do-
S Znanem primeru konéa s smrtjo bolnika.
L ety -

\

Iz Clevelanda in

»All Nations« festival—
Prihodnji teden, od pone-
deljka do nedelje, bo v sredis-
¢u mesta Ze Cetrti¢ »All Na-
tions« festival, ki ga sicer
sponzorira pivovarna Stroh’s,
sodelujejo pa razne etniéne
skupine. Kraj festivala je v bli-
Zine mestne hife. Zalel se bo
?e v ponedeljek. Stojnice bodo
ponujale jedacte wvseh wvrst,
pijaco itd. To nedeljo bo o tem
festivalu med 10.30 in 11.30
dop. porotal Channel 3, med
drugimi bo o njem govoril
BoZo Pust.
Prodajale bodo—

Podr. §t. 10 SZZ bo skupaj
z redno sejo to sredo pop. ob
1. uri v Slov. domu na Holmes
Ave. prodajala pecivo in rab-
ljene predmete (rummage
sale). Clanice bodo vesele vseh
darov takih predmetov in peci-
va, vabijo pa vas, da pridete in
pokupite!
Romanje v Lemont—

Slom3kov kroZek Se vedno
sprejema prijave za romanje v
Lemont z avtobusom, ki bo
28. junija. Prijave sprejemajo
z vsemi podrobnostmi o roma-
nju sledeéi:

Manca Miklav&ié  486-4627

Vinko Rozman 881-2852
Frank Urankar 531-8982
Janez Prosen 486-2394
Janez Petric¢ 481-3762
Julka Smole

391-6547
Piknik na ADZ letoviitu—

V soboto, 21. junija, bo prvi
piknik sezone na ADZ letovis-
¢u v Leroyu. Vederjo bodo de-
lili med 4. in 6. pop., od 6. do

10. zv. bo igral Joey Tomsick
orkester.

Novi grobovi

Henrietta Habat

V sredo, 11. junija, je nena-
dno v Euclid General bolni$ni-
ci umrla 86 let stara Henrietta
Habat z Delavan Rd. v Cleve-
landu, rojena Trost v Ljublja-
ni, od koder je priila v Cleve-
land 1. 1922, vdova po Jacku
(pokojni¢in prvi moZ, Stanley
Racker, je umrl 1. 1947), sestra
Pauline Kocjan, Mihele Cla-
paca in pok. Ernesta. Pogreb
bo iz Zeletovega pogrebnega
zavoda na E. 152 St. danes do-
poldne, v cerkev Marije Vne-
bovzete ob 9. in od tam na po-
kopalii¢e Vernih dus.

Jennie Erjavec

Umrla je Jennie Erjavec, ro-
jena Skerl, vdova po Franku,

" mati Franka, Edwarda, Jose-

pha, Olge S. Grund ter Ze pok.
Sophie Humphreys in Jamesa,
11-krat stara mati, 22-krat
prastara mati, vsi bratje in se-
stre so Ze pok. Pogreb bo da-
nes, v petek, s sv. ma%o v cer-
kvi BrezmadeZnega Spotetja v
Willoughbyju dop. ob 10. in
od tam na pokopaliite Vernih
dus.

okolice

Spominska proslava—

Jutri in v nedeljo bo na Slo-
venski pristavi spominska pro-
slava, ki jo organizira Tabor
DSPB. Ve¢ o tem na str. 2.

Y spomin Harolda Lauschela- -

Prejeli smo darov, namenje-
nih v na$ tiskovni sklad, v spo-
min Harolda Lauscheta, brata
sen. Franka. Darovali so:

Antonia M. Lausche, v spo-
min moZa Harolda, $100; ga.
M. Modilnikar, Mentor O.,
$50; Fran Lausche, Gates
Mills, O., $25; po $10: Alice
Lausche, g. in ga. Joseph Am-
brosic in Marie Orazem, vsi v
Euclidu, O., ter ga. Mary Ster-
le in Rose, Chisholm, Minn.;
po $5 pa sta darovala Frank in
Mary Drobnik iz Euclida ter g.
in ga. Rudy Kobe iz Willough-
byja. Vsem darovalcem nasa
iskrena hvala!

Piknik—

Slovenska 3ola. pri Mariji
Vnebovzeti v Collinwoodu pri-
redi piknik v nedeljo, 22. juni-
ja, na Slovenski pristavi. Na
razpolago bo kosilo, pa tudi
razni prigrizki in seveda alko-
holna pijata. PridruZite se in
se poveselite v lepi naravi ali
hladnem bazenu!

Prispevki dobrodo3li—

Odbor Slovenske pristave
bo z hvaleZnostjo sprejel daro-
ve v sklad za nov plesalni pa-
viljon, postavljen ob leto¥nji
25-letnici SP. Ceki naj bodo
naslovljeni: Slovenska Prista-
va, poslani pa na blagajniar-
ko Marijo Leben, 10665 Tib-
bets Rd, Chesterland, OH
44026.

Za koro3ke Studente—

Za Studente v Mohorjevih
domovih so darovali: $20 Da-
mijan in Lojzka Zabukovec,
$10 pa Lojze in Stefka Jarem,
oba darova v spomin pok. &.g.
Mihaela Brunca. Frank in
Toncka Urankar pa sta daro-
vala $10 v spomin na pok.
Frido Gréar. Za darove se lepo
zahvaljuje pov. J. Prosen.

V tiskovni sklad—

Ga. Jerry Bohinc, Mayfield
Hts., Ohio, je darovala $25 v
nas tiskovni sklad.

Louis Ule, Rolling Hills,
Kalif., je prav tako prispeval
$25 v na3 tiskovni sklad. G.
Uletu se zahvalimo za lepo sli-
ko slovenskega rojaka in pisa-
telja Andreja Kobala, ki smo
jo objavili pred tedni. Za de-
narno podporo se obema da-
rovalcema lepo zahvaljujemo!

VREME

Spremenljivo oblano in ve-
trovno danes z najvisjo tempe-
raturo okoli 72° F. Prete¥no
sonéno jutro z najviijo tempe-
raturo okoli 75° F. V nedeljo

son&no z najviijo temperaturo
okoli 80° F.
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A% pri@Eakové;ﬁju slovenske Antigone

»It was the best of time, it was the worst of times...« S
temi besedami zaéne Charles Dickens svojo povest O dveh
mestih. Bili so najboljsi &asi, bili so najslabsi &asi! Bili so &asi,
ko smo Slovenci pokazali svoje najbolj$e lastnosti: ljubezen,
pozrtvovalnost, hrabrost, odkritost, domoljubnost, vernost,
navezanost na svoj jezik, zemljo, pesem. Bili smo veliki ljudje v
tezkih &asih. ;

Pokazali pa smo tudi na%e najgrse grehe, za katere nas
bodo tepla 3e stoletja, za vse tisto, kar se je zgodilo pod trojno
okupacijo in revolucijo: zagrizenost, krvoloénost, hinavi&ino,
sadizem, oblastiZeljnost, nestrpnost, pripravljenost pobijanja
v sluzbi tuje ideologije, odpoved slovenski tradiciji, sovrastvo
do vere, zakrknjenost, strahopetnost, suzenjsko zagledanost
in kleceplazenje tujemu.

Bil je €as najvetje dobrote, bil je &as najveéje hudobije —
to lahko pricamo mi, ki smo dozivljali in preziveli tiste ¢ase. Bil
je Cas, ko se je naSemu narodu, razdeljenemu med tri okupa-
torje, Ze kopal grob, ko mu je Ze zvonilo k pogrebu, ko se je po-
javil 8e njegov &etrti sovraznik — komunizem.

In vstala je neumljiva sila iz naroda — Vaske straze in iz
njih je zraslo Slovensko domobranstvo, slovenska narodna
vojska. Vstalo je, ne da bi se spradevalo, kak$ni so interesi
velikih sil, vstalo je v obrambo slovenstva, njegove kulture in
vere v najteZjih trenutkih, ki mu jih je bilo kdaj usojeno Ziveti.
Slovensko domobranstvo je stopilo na okope naroda, ne iz
Zelje po.ﬂoblasti, ampak da mu dé vsaj nekoliko oddiha na nje-
govi poti na Golgoto. Tezak je bil boj, strma je bila pot, boledi
so bili udarci, grenko je bilo zasramovanje. ;

Ze 5e je svetila zarja miru na obzorju in oznanjala novo Ziv-
lienje izmu&enemu &lovestvu, ki pa je pomenila nasemu naro-
du $e zadnjo postajo krizevega pota. Bil je ¢as najvecje hudo-
bije, ko so sile pekla dobile proste roke. Nad nasim narodom
sta si podala roke vzhod in zahod, mesetarila sta zanj kot za
Zivino, pripravljeno na klavnico. In klavec je bil lastni brat-
komunist!

Slovenska vojska, ki se je zatekla v zibelko nade drzavno-
sti in svobode — Korosko — je bila sramotno izdana prav za-
njo. Zateli so romati tovornjaki Zzivega blaga — slovenskih
domobrancev — tiste majske dni pred 41. leti, da se dovrsi
kupéija, ki so jo sklenili veliki trije v Jalti. Nad narod svobod-
njakov je bilo treba po &rki kuptije vzpostaviti narodu tuj, ume-
ten in ¢loveka nevreden politi¢ni sistem, ki $e nikjer na svetu
ni dal uspeha.

Polniti so se zacele kraske jame, rudniski jaski in strelski
jarki s trupi najboljsih sinov naroda. Krvave roke rdeé&ih krvni-
kov se niso ustavile pred jokom dojentka, ne pred sivo glavo
starca — toZbe mater in kriki deklet v smrtni grozi so podzigale
njihovo krvoloénost. .

Dvanaijst tiso¢ fantov in moZ je prejelo vdano in z molitvijo
na ustih muéenisko smrt in slovenska zemlja je sprejela usmi-
lieno junake-mu&ence, ki so se borili za vse, kar nam je bilo
najbolj sveto: Bog, narod, domovina.

Dvajseto stoletje — stoletje okrutnosti, si je izmislilo zanje
muke, ki jih niso poznali prvi kristjani, saj so sramota za nas

Spominska proslava na Slovenski pristavi

CLEVELAND, O. — To soboto zve&er, ob zatonu sonca, bo pri kapelici na Orlovem
vrhu krajsa komemoracija ob Stiridesetletnici tragiéne smrti generala Leona
Rupnika, in za vse Zrtve revolucije. Komemoracija bo zdruzena z baklado, kateri

bo sledil kres.

To nedeljo krene avtomobilska povorka iz E. 72. ceste v Gordon Parku toéno
ob deveti uri dopoldne. Vse ostale skupine se ji nato pridruzijo na obiéajnih
mestih, kot vsa prejsnja leta. Na zbiralis&ih boste tudi dobili amerike in slovenske

zastavice.

Ob enajsti uri bo sv. masa, za pokoj zrtev, ki so v tistih nepozabnih dneh od3li
v vecnost. Takoj nato po kratek nagovor predsednika TABORA ZDSPB, Ludvika
Kolmana. Po koné&ani proslavi bo na voljo kosilo.
Obetajo nam krasno, sonéno vreme, a brez vroéine. Zato prosimo, da Vas
pride &im veé v narodnih nosah.
Iz Buenos Airesa v Argentini prihajata med nas dr. Stane Kociper, najoZji
sodelavec pokojnega generala Rupnika, ter Vencelj Dolenc, ki je rdec¢im krvnikom
pobegnil, ko so ga peljali na mori$&e. Prijatelji in znanci ju bodo lahko sreéali na

Pristavi.

TABOR '

\\

Utrinki glasbenega vecera
— Koncert v Chicagu, 10. maja 1986 —

CHICAGO, Ill. - Sedim v cer-
kvi sv. Pavla v Chicagu, &a-
kam in berem spored in Ze ob-
¢utim sladko napetost, ki jo Se
povetujejo pogledi na praznié-
no obletene pevce kar treh
zborov. Zbori so: Sv. Janez,
Milwaukee, dirigentka Mary
Bregant; Gallus, Milwaukee,
dirigent prof. Leo Mugkatevc;
Slovenska pesem, Chicago-
Lemont, dirigent p. dr. Vende-
lin Spendov.

Ceprav smo Ze objavili dalj-
50 oceno koncerta 10. maja v
Chicagu, zdi se nam, da tudi
pricujoti spis zasluZi objavo,
in da bralci tako dobijo veé
kot eno oceno o isti prireditvi.

Ur.

Poznam le nekatere pesmi,
ki jih bodo peli nocoj, zato
sem $e bolj poln slutnje in pri-
¢akujocega obcutka, poln
Zelja, kako naj bi bilo, in poln
preduzitka, da bo lepo; kajti
prijatelji so mi povedali, da bo
koncert mogoéna parada zvo-
kov, ki se bodo razlegali do
samega vrha bogato gotsko
oblikovane cerkve in zapolnili
vsak koti¢ek Se tako neprica-
kovanega.

Le Skoda, razmisljam, da
nas niso bolj ob%irno obve$tali
o koncertu. Res jim je bilo ne-
rodno zapisati kratko notico
za nale katoliske publikacije,
ki jih kar mrgoli po Chicagu?
Je to petje res namenjeno

samo Slovencem? Pa na$ lo-
kalni list! Le &emu sluzi? Nig&
se ne bi pritoZeval, ¢e bi moral
sedeti bolj na ozko ali celo
stati...!

No, dovolj tega. Nastopil je
slastni trenutek, dirigent Ze
stoji pred napeto ¢akajolim
mladinskim orkestrom — se-

stavljajo ga mladi iz okolice,

nekateri med njimi so Ze pravi
profesionalci in so pozneje
igrali 'z ostalim orkestrom.
Pozorno spremljajo vsak diri-
gentov gib, da le ne bi zamudi-
li najpomembnejiega.

Na§ dirigent — p. dr. Ven-.

delin Spendov, ki ga imamo
vsi hvaleZno radi — potrka s
taktirko, raz8iri obe roki. Celo
v zadnjih sedeZih je v tem tre-
nutku mogode razbrati njegov
ognjeviti pogled. Cerkev je na-
enkrat napolnjena s kipe€imi
valovi glasbil, ki nepreklicno
ubogajo mlade izvajalce.

In kaj so nam pripravili nagi
gostje iz Milwaukeeja? Kar
srce mi je igralo ob spoznanju,
da je to Ze drugi&, da se ti trije
zbori zdruZujejo v mogoéni
hvalospev. In res, kljub zah-
tevnim pesmim in majhnemu
Stevilu pevcev v obeh zborih,
so prepritali ob&instvo, da so
sposobni poseti tudi v najzah-
tevnejie skladbe. Kar poZiral
sem pesmi, eno za drugo, vsa-
ka je v meni pustila neizbrisno
sled, v meni so se ustvarjale
podobe, me popeljala nazaj v

vek. Od tod veliki molk o njih. Se do danes ni na narod zvedel

ne za pravo 3tevilo pobitih in poklanih ne za kraje moris& ne za
muke, ki so jih pretrpeli zanj. Zemlja, ki jim je dala Zivljenje, je
popila njihovo kri, sprejela jih je vase, da so postali del nje, in
danes nam reke in potoki Slovenije Zubore o njihovem junas-
tvu, gozdovi Kocevskega Roga hranijo njihove sanje, iz rudnis-
kih jaskov Teharij vro njihove molitve.

V mesecu juniju, ko se spominjamo nasih mrtvih borcev,
ne bodo gorele sve¢ke na njihovih grobovih. Tako mi kot oni
takajo usmiljenih rok slovenske Antigone, ki bi ponesla njiho-
ve strohnele kosti v blagoslovljeno zemljo. Vemo in trdimo:
Pride dan in morda niti ni tako dale&, morda ga v nasi majhno-
sti ne vidimo, da se bliza, da je Ze tu — ko bo stopila pred
moderne Kreonte in jim zabrusila v obraz resnico o spo&tova-
nju mrtvih, kar je bil zakon barbarom od zadetka sveta: »Njih
zakon ni od danes, ne od vé&eraj, na vek velja, nihée ne ve, od
kdajl« Morda je Ze bilo rojeno dekletce, v katere srce je Bog
vsadil pogum in mog, in ki bo zahtevala spostovanije za svoje
mrtve brate.

Bog, ki je vse to dopustil, ki more iz &loveskih napak in ne-

uspehov, ko se dopolni mera &asa, izpolniti svojo voljo, ki jo -

imenujemo mi zgodovina. Zapletena je nasa zgodovina, §trene
Cloveskih vplivov je tezko logiti od Njegove volje, tezko poka-
zati na prave ustvarjalce zgodovine, Zaenkrat je gotovo samo

(dalje na str. 3)

¢

" mejnosti in v ravnodusn

zgodnja otroska leta in nato v

fantovska. Vse se je prelivalo$
cerkvenim praznovanjem pre-
teklih, nikoli zamrlih spomi-
nov.

Presenetila me je zame nova
skladba, ki je ufesa niso bild

vajena. Ob milih zvokih pa ¢

mi je hitro prilagodila. Ali J¢
srce narekovalo ta sprejem:
Prav gotovo! :

Z globoko obtutenostjo 0
nas zbori popeljati v mogotno
procesijo upajotih, ki nikoll
ne izgube hrepenenja po !ep—
Sem in boljfem. Oznanjali SO

 mot Eustva, energijo s,\fctapf."v' o
. sejanega z razumom, Svet vIe,

ki si vedno upa peti Alelujo v
okolje absurda in navelitan®-
sti. Da, malo vas je, sem PC_’m"
slil, toda morda ste prav Vi 0
zemlje in lud sveta. Va3a slo-
venska zavest in ponos vedno
znova zadobivata svoj odme¥
v pesmi, prezarjeni z upanjem
in skrbjo, boletino in slastjo-

Kar malo zasanjal sem 5
ko me je iz razmisljanja prebu-
dil mogoen aplavz, katerem!
sem se z navduSenjem pridru-
%il. Tedaj pa se je proti oltali¥
zatela pomikati prO‘fesua'
potasi, slovesno, kot bl nam
hoteli povedati: poglejte 1
koliko nas je, z lahkoto bom?
izpolnili vasa priéakO‘famla,:
pripravili smo vam nekaJ vell

; : smo
kega. Niti ne slutite, kaj s™

i ili tis.
~ vam pripravili, nam dast¢ v

a
Res gorje ti, zbor Slovensk

pesem, &e bi nam sedaj P"ég:
kujotim predstavil malenk i
sten, izumetniten glasben
svet! In e orkester je '’
torej...! .
OJ. tudi tokrat je na delu
mojster, smo hitro ugot®
%e vajeni lepega petja zbor
iz Milwaukeeja. i
Iz praznine, potopl}““le_
sanj, izjokane postaje kriZe*":
ga pota, se dvigajo mOS.OeV'
glasovi prosnje za redl’ e;
naenkrat v meni zgpleEebr‘;z-
svet, iz globin pridrvi valo i
jino bije njegovo srce Z Qz's"o
liajoto toZbo trpinov k]'ie\’
dozivljali mojstrovin0 Kr;c}a'
pot, Osma postaja, delo scr &
datelja Matije Tomca, k‘:‘ 5
mu je sicer posvelen celo 5
koncert. Toda g_lasbablisk
preliva e dalje, drvi k?i i
iz ene strani neba prott dl'l:ft ’
zdaj hitro, zdaj pocash n
(dalje na str. 3)

Villc :
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Utrinki glasbenega vecera
— Koncert 10. maja 1986 v Chicagu —

(Nadaljevanije s str. 2)

Zastane in spet nepri¢akovano

- izbruhne v novo smer. Stvari-

teljska mo& umetnika se tu res
kaZe v vsej svoji polnosti, nit
manj pa ne obdudujem genial-
nosti p. dr. Spendova, ki je v
notno &rtovje zarisal e orke-
strski del nepozabnih melodij.
Ko e zveni jok violin v moji
ranjeni dusi, e zaslifim klic
majskih poljan, Selesteéih
trav, in pred mano se vrste po-
dobe kot na dlani: Marijina
slika, vsa okrasena s prekra-
STim vencem, pa Se vsemogodi
PUicki so se oglasili s svojo ne-
Posredno govorico pomladi.
h} Spet nastopi &lovek, Cigar
Itin dusa sta zajeta v vetni,
N€izpeti klic po regitvi.
Nastopi boj, nastaja stiska,
POjavi se trpljenje... tlovek pa
S0Ji in to¥i — Jeruzalem, Je-
ml_alern... da se mi kréi srce;
Ui zaradi neuslisanih progenj,
! tako mogotno kipe v zrak,
Jih ni mogote presli3ati...
s.la:r;ba pa stokaje rije po bole-
ML, rog zaklige kot v posled-
{‘_{' SIl'-‘iki. celo zajote srameZ-
VO, iz s0zvotja pa tete nekaj
Or grozljiva zalost, bela in
"€2upna, iz nodi trpljenja ne-
nehng vstajajo nove melodije,
SPOmini minule blazenosti, vse
?:l Pretresa omamljajodi glas
‘ Opevke. Njen glas se
Zpreda, dosega zavidljive
:::“e_in se poigrava v svetu
s kl_ se zdijo laiku kot skriv-
Ostni  yzdihi neskoné&nih
*"Menzij nedoseZenega.
l7’?\ll(in glas je obvladal vse:
pq:l. In jokal hkrati, prosil u-
Jenja in molil na razvali-
t Odpisanega upanja, ki se
Ve @ V prazno. Je res $e &lo-
g n! glas, se potiho sprafujem
i u§allsem osamljen, vsem po-
Cem zastaja dih, kot da
O8aja nekaj tako svetega,
Niti dihati nij veg dovoljeno,

g e
x—_
Y BLAG SPOMIN

l::é OBLETNICE SMRTI
B CEGA LJUBLJENEGA
PR ETA, STAREGA IN

. VASTAREGA OCETA

umrl 10, junija 1974

dnq zemli X-
St ja Tebe krije,
s::n'f.“b"ﬁe vet ne bij;.
in be, 'N na Tebe Se Fivi,
@ do konca nasih dni.
lujog;:

Frances Ermacora,
Doriy K':"rv Pugel,
' Star pencic — héere;
Vg i Majer — sin;
pr 2 VNukinje, pravnuki
8Vnukinje ter ostalo

sor
Cla\'e|and o Odstvo.

b + 13. junija 1986.

in tedaj se vse zamaje v moji
notranjosti, vse izgineva... Je
to mesto res samo Jeruzalem,
kaj pa ¢e je simbol tolikih
mest, za katere trepetamo, in
je zato sporotilo tako moéno,
tako brezpogojno, tako nepre-
klicno?

Iz muénega razmisljanja me
je zbudila znana melodija, ki
je paradno zakljuéila tretji del
koncerta. Da je sledil aplavz,
najbrz ni treba omeniti.

V tej sliki pa vendar manjka
$e nekaj podrobnosti, pomi-
slim, in ni mi treba dolgo ¢a-
kati: na prizori§¢u se zberejo
vsi trije zbori z namenom, da
zapojejo Se dve mogo¢ni stva-
ritvi naSega dirigenta. P. dr.
Vendelin je tako globoko zapi-
san v srca vseh ljubiteljev slo-
venske pesmi, da si ga drznem
klicati kar »na$ dirigent«! V
meni raste ponos, da sklada-
telj spada k $teviléno majhne-
mu narodu, ki so mu Ze toliko-
krat napovedali konec, pa spet
stoji in kljubuje ter premo&no
govori najvefjim pesimistom,
da brez smisla razmetavajo be-
sede o temni bodo¢nosti in
propadu naroda, Ki je tu pred-
stavljen. Vse tovrstne govorice
in govorifenja se ob tem vele-
ru izkaZejo za neosnovane, saj
je tu pred nami ¢lovek, na$
dirigent, s tisofimi nasledniki
tam v lepi deZeli pod Trigla-
vom. Pa tudi v Ameriki je mo-
gole zaslediti posnemovalce,
ki vneto in poZrtvovalno ohra-

njajo slovensko zavest v vseh,

svojih oblikah.

Zadnji del koncertnega ve-
dera izzveni kot razreitev vse-
ga dogajanja, sposoben je raz-
preti niti upanja; vsi boji se
razreSujejo, boleine se osra-
modene umikajo smehljaju
mogoé¢nosti, osnovani v eni
sami. besedi — Verujem! Spet
se pojavijo mili miki lepote, ki
so bili Ze skoraj pozabljeni.
Vse se zdruzi: trpljenje, slast,
vse raste v mogocen zbor, Oba
zbora iz Milwaukeeja, ki sta se
skromno in tiho pridruzila
zboru Slovenska pesem, sta §
silovitimi glasovi pripomogla
k olarljivi barvi sozvolja, nji-
hovi glasovi so doneli in je
vsak poslusalec lahko opazil,
da Milwaukee Se cvete.

Se je odprlo nebo. Je ta zad-
nja skladba naSega dirigenta
zaznamovana kot viske vede-
ra? Da, tako je. Pred mano se-
daj stoji celoten lovek. No-
coj8nji koncert je bil sposoben
pridati novo stran moji glasbe-
ni dusi, ki presega vse jezike,
vse kulture, in 3e kaj!

Samo utrinki so to, a utrin-
ki, ki ne bodo nikoli posuti s
prahom zgodovine, kateri je
dolotena pozaba.

Poslusalec
iz Chicaga

TRIANGLE CLEANERS
Expert Tailoring and
Alterations
Phone 432-1350

1136 E. 71 St.
ROSIE JAKLIC, lastnica

Misijonska sre¢anja in pomenki
689. JEZUIT KOS V ESEJU ZA MSIP V AD

dne 25. marca nadaljuje: »Kaj
se more meriti z resniénim ra-
zodetjem, ki ga predstavlja ka-
toliska vera — katera je od
ostalih ver sveta, delo sicer
modrega ¢loveka, se lahko po-
nasa z nadnaravno vednostjo?
Celo judovska vera, delo
boZje, lahko o sebi ugotavlja
le to: prerofka priprava na
uresnicenje.

MZA skuSa pomagati pri u-
resni¢enju evangelizacije naj-
prej tam, kjer so ljudje tako
ubogi, da Kristusa 3¢ ne po-
znajo ali pa ga poznajo neza-
dostno, morda celo v spaceni
ali odurni obliki. Kogar MZA
resno zadeva, bo neko¢ na
pragu ve¢nosti dojel te Gospo-
dove besede, ki jih je za blaZe-
no bodo¢nost nanizal sv. Ma-
tej v svojem evengeljskem
porodilu (poglavje 25): »Pridi-
te, moj Oce vam je podaril to
sreto, prejmite Kraljestvo...«
Odkod ta srea? »Bil sem la-
&en in ste mi dali jesti, in Zejen
in ste mi dali piti« (Mt 25:35).
Glad po resnici in ljubezni in
Zeja po pravici sta §e vedji po-
trebi kot je telesni glad in tele-
sna Zeja, ¢eprav sta takorekod
otipljivi danosti. In ta in oni in
ta in ona od MZA se bo Go-
spodu zacudil: »Kdaj in kje?«
(Istotam, bolj po smislu kot pa
dobesedno.) In na§ Gospod se
bo pasmehnil: »Kdor kaj (do-
brega) stori kateremu mojih
bratov, pa Ceprav, je to nepo-
membno, Meni stori (to do-
bro) (40 v.)

MZA pomeni uresnitenje

~ pomoti

misijonom med nekristja-
ni, kjer se nahajajo v strnjenih
ob&estvenih oblikah. Nekrist-
jana odnosno nekatoli¢ana pa
je dandanes moZno sreati tudi
v osréju takoimenovanega kr-
§¢anskega okolja. In tudi tu-
kaj se lahko ¢lovek, ki ga
resno zadeva MZA, misijonar-
sko udejstvuje: s pri¢evanjem
svojega #ivlijenja. V zgoraj
omenjenem (in premalo zna-
nem) apostolskem pismu pa-
peza Pavla VI. je pritevanje
konkretnega Zivljenja po Kri-
stusovih smernicah in iz Kri-
stusovih modi takoreko¢ naj-
osnovnej$a oblika misijonarje-
nja vsakega Kkristjana; v isti
ludi logike je obenem podlaga
ostalemu delu za misijone.
»Evangelij je treba oznanje-
vati najprej s pri¢evanjem (Ziv-
ljenja),« pravi papez v 21. po-
glavju zgoraj omenjenega apo-
stolskega pisma. Tak¥no Ziv-
ljenje, nadaljuje papeZ, izziva
vprasanja pri nekristjanih, in
neredko dejanske besede, s ka-
terimi se obrnejo na katolilko
usmerjenega Cloveka: zakaj je
poln optimizma? Zakaj je pri-

- pravljen pomagati? Zakaj je

spoitljiv in ljubezniv do vsa-
kogar? Zakaj opravlja tisto
tudno dejanje, ki mu pravimo
molitev? Zakaj ga ne tare ne-
smisel Zivljenja? Zakaj ga ne
mudi moZnost atomskega uni-
tenja sveta? Zakaj ga ne plasi
nedoumljivi konec ¢loveikega
#ivljenja v obliki smrti?

In kot je bil neko¢ prvi pa-
peZ sv. Peter svetoval, da ka-

toli¢an spojtljivo in neomajno
v taki¥nem slu¢aju »zna razlo-
7iti, kaj mu daje upanje« (I
Pet 3:15), tako svetuje tudi
Pavel VI., 262. Kristusov na-
slednik: »Prifevanje samo 3e
ni vse. Tudi najlep3e priceva-
nje morajo spremljati besede
razlage...Da ne bo ne zmote in
ne nejasnosti, morajo besede
razodeti Gospoda Jezusa...«
(Pogl. 22).
V ludi apostolskega
papezevega nauka

ni le dejansko vsakdanje
Zivljenje, ampak tudi to, kar
ga bremeni — npr. bolezen,
siromastvo, polom, nerazume-
vanje, tezaSko delo — takore-
ko¢ misijonarska snov ali ka-
pital, ki le ¢aka, da ga rabimo
v smislu Gospodovega evange-
lija, ne da bi vnaprej lahko ve-
deli, ali bomo pri komu vzbu-
dili vprasanja ali ne; in v tem
je ta kapital vsem na razpola-
go in je obenem pristno misi-
jonarski: tudi mi, misijonarji
na terenu, ne vemo, kdaj in
komu bodo koristile naSe bese-
de in na%a dejanja, nale Zelje
in nase molitve, nasi napori in
nase Zrtve — vsak dan je malce
drugacen od prejinjega, in s
komer se po boZji previdnosti
sreCujemo, §e ni vsled tega
dovzeten za evangelij.

Termeljno misijonarstvo vsa-
kega katolitana in terensko
misijonarjenje imata — in mo-
rata imeti zavestno — skupno
predanost Srcu nasega OdreSe-
nika, ki je navsezadnje odlo-
¢ilni Misijonar in brez katere-
ga ne moremo nitesar (prim.
Jn 15:5). Ta predanost je sad
7ive vere Vanj, neomajnega
zaupanja Vanj in odkritosréne
ljubezni do Njega, ki je vsako-
mur izmed nas s smrtjo, stras-
no smrtjo na krizu, dokazal
svojo ljubezen (prim. &e je Se
treba, Gal. 2:20).

Vse tiste razli¢ne podvige, ki
jih MZA navdihuje in priporo-
¢a za otipljivo pomo¢ misijo-
nom na terenu, mora oZivljati
ta predanost globalnemu kon-
ceptu misijonov, ki ga nosi

BoZje Srce v Sebi — a ta pre-
danost ni nekaj pasivnega, na-
sprotno, znamenje je prave di-
namike: prava molitev, tako
hvale kot proinje, sloni na Zi-
vem odnosu do nasega Gospo-
da, ki je neskonéno suveren in
obenem &isto ¢loveski. In e je
to res, potem tudi krajcar za
misijone, zaZari v vrednosti, ki
mu ga odlo&i na§ Gospod; ena-
ko je z nevidno Zrtvijo, za ka-
tero ve le On; enako z vsem,
kar je sicer &lovesko gledano
velike vrednosti, a ki mu re-
sni¢no valuto vpise Sele vera z
upanjem in ljubeznijo, za kar
na nebeski banki ni inflacije.
Zavedati se temeljne
misijonarske narave
svojega kriCanstva, iz ka-

terega izvira potem tudi misi-
jonarjenje za teren in na tere-
nu, pomeni vnesti prave smer-
nice v svoj zivljenjski zemlje-
vid, ki ga vsak ¢&lovek nosi v
sebi in Zivet izpopolnjuje. Kot
temeljni misijonarji, kakor
tudi kot terenski misijonarji,
teZimo za tem, da privedemo
so¢loveka k Cerkvi, s katero se
hote na3 Gospod istovetiti s
Svoji Nebeski RazseZnosti. Saj
nismo propagandisti za kak-
$no stranko ali ideologijo ali
Elovesko zasnovano delo; »ne
ozndanjamo sebe, ampak Kri-
stusa Jezusa, da je Gospod
(Bog),« kli¢e v spomin sv. Pa-
vel Korintanom (2 Kor 4:5);
solloveka hotemo privesti k
Jezusu Kristusu, ki je tudi za
nas Skrivnostna Glava nasega
kritanskega oblestva: kakor
sebi, tako tudi bliznjemu pri-
voi¢imo to ogromno &ast, biti
del Kristusovega Skrivnostne-
ga Telesa (prim. Ef 5:23).

Spoznanje, da je misijonar-
jenje, tako temeljno kot teren-
sko, delo ljubezni, sovpada s
spoznanjem, da lahko vsak
kristjan na ta nacin ljubi Go-
spoda in v Njem sofloveka —
najprej in temeljno s kar se da
konkretnim Zivljenjem iz
evangelija, ki v danih okolisgi-
nah — npr. po MZA — usmeri

(dalje na str. 4)

V pricakovanju slovenske Antigone

(Nadaljevanije s str. 2)

eno: Zmagovalci iz leta 1945 niso bili izbranci zgodovine.
Danes je njihovo zmagoslavno petje samo $e jecljanje starcev,
ki ga pa ze preglasajo zahteve novega rodu po resnici tistih
dni. Hlap&evanje mednarodnemu komunizmu, ki jim je preslo
#e v meso in kri, ko so bili v tistih letih v svoji gore&nosti bolj
zavzeti od gospodarja, Zze pretresajo zahteve sinov, ki hotejo

obracun za tiste Case.

Orodje v bozjih rokah smo bili, On sam ve, za kaj, mi to
lahko samo slutimo. Posegel je po nas v zgodovino nasega
naroda, dologil je Zrtve zanj, ki naj bi zadostile za nase in njiho-

vih krvnikov grehe.

Zrtve, katerih spominov praznujemo v tem mesecu, SO
vdano sprejele Njegovo voljo, kar je najbolj presunljiv ogitek
njihovim krvnikom, da spoznajo svojo zmoto in priznajo storje-
no krivica. Naj k temu pripomore tudi klic nas, ki Zivimo v svo-
bodi, ko sprasujemo in trkamo na vest kneza laZi in hudega:
»Kaj ste storili z dvanajst tiso&imi?«

Ne &akamo &udeza, ampak verujemo v ¢udeZ. Ne pozabi-
mo, da smo seme izkrvavelega naroda, ki se je v najtezjem ob-
dobju svoje zgodovine postavil prvi na branik zahodne kulture
in vere, h kateri spadamo Ze tiso&letje in vel.

Prosimo, Bog, da bi strta, mlada Zivljenja dvanajst tisotev
na$ narod znal prav ceniti in da bi bil vreden darov njihovega
muéenistva — svobode, za katero so se borili. S svojo smrtjo
so potrdili svoje prepri€anje in nam pokazali pot.

Tone Brule
(Svob. Slovenija)
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Porodilo euclidskih upokojencev

EUCLID, O. - Na na$i seji 4.
junija je preds. Frank Cesen
predstavil gd¢. Jane Karsberg,
ki je kot predstavnica Ameri-
can Heart Assoc. govorila o
nevarnosti previsokega krvne-
ga pritiska, posebno pri starej-
§ih ljudeh. V glavnem je krivo
preved soli v nasi hrani in pre-
malo razgibalne vaje. Bila je
izvrstna govornica in so bili
¢lani zadovoljni z njeno razla-
go.

V nasih porodilih je bil naj-
prej oznanjen na¥ piknik, ki
bo v sredo, 16. julija, na SNPJ
farmi na Heath Rd. Prifetek
opoldne, godba bo pa zafela
igrati ob dveh popoldne. Pri-
jazno ste vsi vabljeni, da se
piknika udelezite.

Pridna organizatorka izle-
tov Ann Mrak je naznanila
dva izleta. Prvi je udeleZba na
predstavi operete »Die Fleder-
maus« 21. junija v dvorani na
Wooster Collegu, drugi pa bo
9. julija v East Liverpoolu,
Ohio, kjer bodo izletniki obi-
skali tovarno kuhinjske poso-
de »Hall China Co.«

Ray Bradat pa pripravlja 4-
dnevno turnejo v Williams-
burg, Va. in v Bush Gardens in
sicer od 26. do 29. avgusta.

V na$ klub je pristopilo 5
novih &lanov, ki so seveda
dobrodogli. Na bolniski listi je
&lanica Ann Karun. Umrla pa
sta Molly Legat in Joe Ribit.

Bolj vesele novice je porota-
la za sonéni koti¢ek Marie Se-

ZAHVALA

CLEVELAND, O. - Dobri na-
roéniki A.D. in prijatelji. so
spet darovali za misijonarja
Jankota Slabeta, ki deluje na
Madagaskarju, da bo zgradil
&&. sestram potrebno hi%o, kjer
mu bodo pomagale zdraviti
tamkaj¥nje ljudi na dusi in na
telesu. Od zadnjega porolila
so darovali sledeti:

Ga. Mary in sin John Kebe,
Ottawa, Kan. $100 kanadskih
($72.25 US), héerka Rozi Kebe
$30 kan. ($21.67 US), in pa
Donald in Angelina Ketty $30
kan. ($21.67 US).

N.N. iz Euclida $38
Frank in Tonéka Mlinar,
Chicago, Il $30
Marija Ribi¢ $20
V.&M.V. $10
Janez in Ton&ka Svigelj $10
Anna Tom3i¢ $10
Micka Ivec $10
Angela Fujs $10
Anne Pirnat $10
Francka Opeka, Waukegan,

Il $10
Agnes Leskovec $9
Francka Androjna $5

V imenu misijonarja se
vsem dobrotnikom iskreno za-
hvaljujemo in Bog vam vsem
obilo, obilo povrni!

Ivanka Kete

15709 Saranac Rd.,

Cleveland, OH 44110

Slavka Se¢nik

10731 Tibbits Rd.,
Chesterland, OH 44026
Frances Stariha

21341 Carol Dr.,
Euclid, OH 44123

lan. Zlate poroke so obhajali
g. in ga. Jack Zorc, g. in ga.
John Skrajner, in g. in ga.
John Zust. Vsem je poslala
iskrene cestitke v klubovem
imenu.

Federacija upokojenskih
klubov pripravlja piknik s
kosilom vred, ki bo 13. avgu-
sta, prav tako na SNPJ farmi.
Vstopnice za piknik s kosilom
s0 po $7 na osebo.

Nas klub sponzorira 3 ekipe
balincarjev za tekme pri SDD
na Recher Ave.

Joe Paik je porocal o uspes-
ni letni seji Slovenskega doma
za ostarele na Neff Rd. Pove-
dal je, da ima dom 150 postelj,
da so vse vedno zasedene, in
da je kar 130 ljudi na ¢akalni
listi. Dalje, da je stanovalo v
domu vsega skupaj 678 oseb in
da zavetiite lepo napreduje.

Ta mesec nas bodo v po-
grebnih zavodih zastopali:
Frank in Anita Camloh ter
Frank in Stella Kostick.

Slavljence rojstnih dni smo
pocastili s primerno pesmijo.
IzZrebali smo srecne 3tevilke,
nato pa se pozabavali v gostin-
skih prostorih, okrepljeni z
okusnimi dobrotami kuharice
Mary Ster in tofaja Franka
Fabca.

Vsém bolnikom Zelimo o-
krevanje, druZinam umrlih
¢lanov nase soZalje, vsem dru-
gim ¢lanom pa kli¢emo na svi-
denje na seji v sredo, 2. julija!

Jennie Fatur

Misijonska sre¢anja

in pomenki

(Nadaljevanje s str. 3)
pogled tudi na misijonski teren
in se v ta namen posluZuje tudi
preprostih sredstev, kot je npr.
piknik ali skupen obed (kosilo)
ali nabiranje znamk. Ce pa
kdo zmore poleg tega $e izred-
na sredstva — blagor njemu,
njej, in njim!

Se tako preprosto, a poste-
no in koristno sredstvo ima
svojo misijonsko vrednost, ki
jo jaméi Gospod in Njegova
nebe¥ka banka ljubezni. V
svetlobi tega zlata »se kreta
¢lovek, ki ljubi so¢loveka« (1
Jan 2:10) in tak ¢lovek »ne
more propasti: dela namrec to,
kar hote Bog« (1 Jan 2,17);
namesto ‘propasti’ bi lahko
rekli tudi ‘izginiti iz zgodovi-
ne’.«

O. Kos v pripisu dodaja: »Z
zamudo, diktirano po okolis-
¢inah, Ti poSiljam ta esej za
AD; hotel sem biti kar se da
konkreten. Ze vnaprej se zah-
valim za kritiko, saj bi rad
tako pisal, da bi s pisanjem
koristil misijonom. Veselo
Alelujo vsem pri MZA; naj
nas vse preSinja velikonotna
zavest in nam pomaga prema-
govati ovire!. S prisrénimi po-
zdravi ostajam vdani

Vladimir.«
(25. marca 1986)

MZA CLEVELAND PIKNIK

je letos 6. julija in so bile
priprave nanj na sestanku
MZA 20. maja skrbno izdela-
ne. Predsednica Marica Lavri-
$a in inZ. JoZe Zelle bosta v
AD objavila o pikniku ve¢ po-
drobnosti v kratkem. Sv. masa

bo ob dvanajstih in pete litani-
je Matere boZje ob petih na
Slovenski pristavi. Duhovni
vodja MZA bo letos na ta
piknik prisel. -

Predsednica MZA Milwau-
kee, ga. Mary Coffelt, kjer bo
piknik 27. julija, piSe 28. ma-
ja: »Za letos bi Vas prosili, da
posredujete pri g. Zupniku Ko-
patu, da bi dovolil njegovemu
kaplanu TomaZu Mavricu, da
bi priSel na na$ piknik. Morda
bi lahko zdruzil ta obisk s svo-
jimi pocitnicami pri teti Rezki
Kepi¢ v Waukeganu. Oni itak
pricakujejo, da bi jih prvi¢
obiskal, odkar je v Kanadi.
Veliko uslugo boste storili na-
3emu kroZku, ¢e pride, in osre-
¢ili njegove sorodnike, ki so
veliki misijonski podporniki.«

Rev. Charles Wolbang CM

131 Birchmount Rd.

Scarborough, Ontario

Canada M1N 3J7

Gregordcicevo leto

Ob 80-letnici smrti Simona
Gregor¢ica se bodo zvrstile le-
tos Stevilne prireditve v Slove-
niji in zamejstvu z vrhom 23.
novembra, ko bo v cerkvi v
DrezZnici krstna izvedba- glas-
bene pesnitve o »Goriskem
slavéku« skladatelja Avgusta
Ipavca. Od 21. do 23. novem-
bra bodo praznovanja tudi v
Kobaridu. V ¢astnem odboru,
ki mu predseduje pesnik Ciril
Zlobec, je tudi koprski skof-
pomoénik Metod Pirih. Tako
v delovnem kot v ¢astnem od-
boru so tudi zastopniki iz za-
mejstva in nekateri duhovniki.

Anketa Nove revije

V anketi ljubljanske Nove
revije o vzrokih sedanje druz-
bene krize v SFRIJ je bil po-
vabljen k sodelovanju tudi
Ljubo Sirc.

MALI OGLASI

Opravljam vsa zidarska in
hisna dela. Dogovor brezpla-
¢en. Delo poceni. 562-4496.

(46-51)

HOUSE FOR SALE
10708 Tibbets Road
Kirtland, Ohio
1% acre. 4 bdrm. home. 1
bath. Fireplace. Full base-
ment with rec. rm. and bar.
$80,000 to $85,000.

Call 382-5146.
(46-47)

Office for Rent
Beachland Medical Bldg. E.
200 St. & Lake Shore Bivd.

Call John E. Lokar
evenings: 731-5515
(39-50)

Apt. for Rent
St. Vitus area. 1 bdrm. 531-

1799 after 6. p.m.
(44-47)

Houses for Sale
5 room duplex, 5 room sin-
gle on 1 lot. Holmes Ave.
Call 382-7829.
(44-47)

KVALITETNA POPRAVILA
Vseh vrst garaznih vrat, od-
piralcev in radijskih kontrol.
Popravljam tudi -elektriéno
napeljavo in naprave.

Klicite 268-0100.
(X)

Hige barvamo zunaj in znotraj
Tapeciramo (We wallpaper).
Popravijamo in delamo nove
kuhinje in kopalnice ter tudi
druga zidarska in mizarska

dela.

Lastnik TONY KRISTAVNIK
Pokligite 423-4444 ali 729-1023
(x)

Waterloo Merchants
Annual Festival

July 17, 18, 19, 20

— Two Stages —

— 12 bands —
Continuous Entertainment
Statue of Liberty Raffle
Parade on Sunday
Sidewalk Sales

Fun for the
Entire Family

. Come on out to Cleveland’s Quality East Side
Neighborhood and join in the festivities!

Viadimir M. Rus

Attorney -

Odvetnik

6411 St. Clair (Slovenian National Home)

391-4000

(FX)

Paul Construction Company
Experienced, insured, bond-
ed. — lzvrduje vsa tesarska
dela, dimnike, kopalnice,
porée. Za brezplaten ogled

klitite 944-1470 ali 486-5545.
(FX)

For Rent
5 fully carpeted rooms, Up:
Bonna Ave. Adults only. Call
881-6853.
5, 47)

For your problem home, roof,
porch, steps, paint (exterior
interior), and chimney repair
Call 881-0683 any time. Free
estimates.

(FX)

QUALITY REPAIRS
on all makes of garage
doors, door openers, and
radio controls. Also all elec

trical repairs. Call 268-0100)“
(F

FENCES — OGRAJE
Postavljam nove ograje in
popravljam stare. Prodajam
po zmerni ceni potrebni Ma-
terial za ograje in ga dostav:
ljam brezplaéno. Imam geo-
metra za merjenje vrta. Pokli-

tite vsaki &as na 391-0533.
(FX)

e p——

FOR SALE :
10+ beautiful acres with
creek and partially wooded-
Brakeman Rd. in Leroy,
$48,000. Call 946-9251.

(47-54)

—

' Anton M. Lavrisha

ATTORNEY-AT-LAW
(Odvetnik)

'Complete Legal Services
Income Tax-Notary Publi€

18975 Villaview Road
at Neff

692-1172

[Prijatet’s Pharmacy)

St. Clair Ave. & E. 68 St. 361

| 1IZDAIAMO TUDI zmmvw\ '
1ZA RACUN POMOCT DRZAVE

OHIO. — AID FOR AGED |

FOR ALL YOUR

CHRISTENING
_NEEDS
. ANZLOVAR ’S

| DEPT STORE__

Carst Memorials

KraSka kamnese$ka obrt

15425 Waterloo Rd. 4812237
Edina Slovenska izdelovalnica
nagrobnih spominikoVv

Joseph L.
FORTUNA

POGREBNI ZAVOPD
5316 Fleet Ave. 641-0046

Moderni pogrebni zaVO
Ambulanca na razpolagd
podnevi in ponofi

CENE NIZKE
PO VASI ZELJI!
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Danish Ladylocks

1ib, oleo
3 cups sifted flour
2 thsp. sugar
2 egg yolks

Mix flour, sugar, 1 stick oleo
With cutter, like pie dough.
Be‘at €ggs in 1 cup water. Add
this to flour mixture. (It will
be ‘“‘gummy’’) Put in
tefrigerator at least 1 hour.
oll out on well floured cloth,
and spread with 1 softened
Stick oleo (room temperature.
Fold dough as for French puff
Pastry. Chill hour and repeat 2
More times. Divide dough into
10“:" (4) sections. Roll out
/{! thick and cut 1 X 8”
Strips. Roll over clothespins.
Bake 5 min, at 425, then 10
Min, at 375, Leave on

clmhespins 2 min. before
moving, ;

F’_"Ing: Cook till thick 1 cup
1:"”(' 5 tbsp. flour. Let cool
€Iy well. Beat 2/3 cup Crisco,

CUp confectioners sugar, 1
Sl’; Vanilla, 6 tbsp. mar-
: ellc?w whip. Combine and
A till smooth. Fill with
Pastry bag

Note; | usually double the

fillj :

illing Iecipe because I used to

iy short if [ made the
Ylocks smaller and

e;‘ﬁfore got more of them.
k double recipe uses 1 jar of
Marshmallow whip.

1i Glazeq Strawberry Pie
o aked 9 pie shell
Nfectioners sugar
Quary Strawberries
blespoons Cornstarch
:'“P Sugar
%blespoons temon juice
"Pped cream

osszlv"kle confectioners sugar
shel] él‘ bottom of baked pie
Tieg o _Ver With half the ber-
%h(s‘anding up whole).

fmaining berries and

N. v

mix with cornstarch, sugar,
and lemon juice in a saucepan.
Bring to a boil over medium
heat; cook and stir 10 minutes,
until thick and smooth. Cool.
Pour as a glaze over the berries
in shell. Cover with whipped
cream. (Note: 5-1/4 tables-
poons flour can be substituted
for cornstarch).

This is my friend Danielle
(Lokar) Schultz’s recipe.

Esther Rossman

cccccc

These scrumptious desserts
were baked by Ester for Mon-
day’s American Slovene Club
Meeting and enjoyed by all.

’I---*---

Honey all-bran pudding
People scoffed in 1898 when
the first corn flakes were in-
troduced. it did not take long
for the cereal to be accepted
and other food companies to
create their own version.

A Cfus “-Version Of An Old-Fashioned Favorite

Today, when we think of
Arm & Hammer Baking
Soda, we think of the BIG
uses—as a refrigerator de-
odorizer, kitchen/bathroom
surface cleaner, laundry
freshener and skin condi-
tioner in the bath.

With such versatility, we
sometimes forget that Bak-
ing Soda was originally used
as a leavening agent in
baked goods. Indeed, for
over 130 years generations
of home bakers have trusted
in Arm & Hammer Baking
Soda and its special purity
as a food product to give
their cakes, quick breads
and muffins a moist, tender
texture and a delicious
taste. It causes baked goods
to rise by releasing carbon
dioxide gas, the same gas
found in soda water and
ginger ale.

Arm & Hammer Baking

Soda needs an acid ingre-

dient such as buttermilk,
applesauce and chocolate to
do its leavening job. In
Dessert QGingerbread, the.
acid ingredient is molasses,
while ginger and cinnamon
add the zip. And a delicious
top crust that’s almost
like frosting, but without
the extra calories, makes
this gingerbread a holiday
winner! |

DESSERT GINGERBREAD
1-1/2 cups sifted all-purpose
flour

1 teaspoon Arm & Hammer
Baking Soda

1 teaspoon ground ginger

1/4 teaspoon salt

1/3 cup vegetable shortening

1/2 cup sugar

1 egg

1/2 cup light molasses

3/4 cup boiling water

Sift together flour, Baking
Soda, ginger and salt. Using
an electric mixer, cream
shortening until light and
fluffy in large bowl. Add
sugar gradually, beating af-
ter each addition. Beat in
egg thoroughly; blend in
molasses,

Gradually stir dry ingre-
dients into creamed mix-
ture. Beat thoroughly. Stir
in water. Turn into greased,
floured 8-inch-square baking
pan. Bake in 350-degree
oven 40 minutes or until
toothpick inserted in center
of cake comes out clean.
Cool in pan 10 minutes;
remove from pan and cool
on rack. Makes one 8-inch-
square cake. :

For a copy of the booklet,
“All Time Baking Soda
Favorites,” write to Arm &
Hammer, Division. of
Church and Dwight Co.,
Inc., P.O. Box 369, Piscata-
way, New Jermsey 08854,
Include 50¢ for postage and
handling.

Kellogg introduced enrich-
ment of ready-to-eat cereal in
1938 and have been producing
all-bran cereal since before
that time.

Yacup shortening
2/3 cup honey
1 egg

Y cup milk

Y5 cup all-bran
I cup sifted all-purpose flour
Y teaspoon soda

Y2 teaspoon salt
1 cup seedless raisins

Blend shortening with honey.
Add egg and beat well. Add
milk and all-bran. Add sifted
dry ingredients and raisins;

mix thoroughly

Fill greased 1l-quart mold
two-thirds full, cover tightly
and steam for two hours.
Serve with hard sauce or
warmed applesauce. Makes 6
servings.

Thanks
Louis Ule of Rolling Hills,
California donated $25.00 to
the American Home Printing
Press. Thank you, Mr. Ule!
IN MEMORY

Honey Kramer, Cleveland,
Ohio donated $10.00 to the
American Home Printing
Press in memory of the deceas-
ed Kramer Family.

SHOWER THE BRIDE

WIT

gl o

GOOD WISHES

The bridal shower—an old-fashioned tradition that's still

popular with the modern bride. It's a time when friends

. and family can ‘“‘shower” the bride with gifts for her new
home and good wishes for the future. An at-home shower
is fun for all, including the hostess when she serves dishes
that are made ahead with no last minute fussing. “Golden
Ring"” Salad is perfect for a bridal shower—easy to make
and serve, and pretty enough to be the centerpiece.

“GOLDEN RING” SALAD

1 can (16 oz.) pineapple chunks, drained (reserve syrup)
1 can (11 oz.) mandarin oranges, drained (reserve syrup)
2 envelopes Knox® Unflavored Gelatine i

1 cup boiling water
1/4 cup lime juice

In 5-cup blender, sprinkle unflavored gelatine over

reserved syrups; let stand 3 to 4 minutes. Add boiling
water and process at low speed until gelatine is completely
dissolved, about 2 minutes. Add pineapple, oranges, and
lime juice; process at high speed until fruit is pureed,
about 2 minutes. Pour into 4-cup ring mold and chill until
firm. To serve, unmold onto serving platter; mound your
favorite chicken or seafood salad in center. Makes about 8
servings.

- Zele Funeral Home

Memorial Chapel

452 E. 152 St. Phone 481-3118
Addison Road Chapel
6502 St. Clair Avenue ‘

A ¢
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CLEVELAND
ALL NATIONS
FESTIVAL .
JUNE 16-22

Mall C, Lakeside Avenue; Right Downtown

s
\

Worker’s Compensation

Injured on the job? If so
you may be entitled to compensation.
- FREE consultation. Call

THOMAS G. LOBE

Attorney-at-law, Odvetnik

(216) 621-2158
NO RECOVERY — NO FEE




s Memo From Madgline

BY MADELINE D. DEBEVEC

Genevieve T. Firnhaber, (nee
Bohinc), a resident of
Pleasantville, New York, has
been appointed chief of staff
of Metro-North Commuter
Railroad headquartered in
New York City. Her appoint-
ment was announced by Peter
E. Stangl, president of the
railroad.

Ms. Firnhaber joined Metro-
North as budget director in
1983, when the rail company
was established. Prior to that
appointment, she served as the
Metropolitan Transportation
Authority’s transition coor-
dinator, helping to develop a
management and budget struc-
ture for the new railroad.
Earlier, she worked as a
management analyst with the
Office of Special Duty to the
City Controller in New York
City.

Before moving to New York,
Ms. Firnhaber, a native of
Cleveland, directed the five-
year capital and operating pro-
gram for the Regional
Transportation Authority of
Northeast Illinois. She " has
been associated with the
transportation industry since
1971, - wheni she -left . the
teaching profession. She
taught social studies in
Cleveland.

In the 1960s she also spent
two years in the Peace Corps
teaching English as a second
language in the Philippines.

In her new position as Metro-
North’s first chief of staff,
Ms. Firnhaber is responsible
for the development and
management of
Metro-North’s Strategic
Business Plan.

Ms. Firnhaber received her
bachelor of arts degree in
Political Science from the Col-
lege of Mount Saint Joseph in
Cincinnati. She also attended
graduate school in Urban
Studies at Roosevelt Universi-
ty in Chicago.

Metro-North Commuter
Railroad, which traces its
antecedents back to
Harlem and Hudson Railroad
of 1832, is the second largest
commuter rail system in the
United States, serving more
than 90,000 daily riders from
New York and Connecticut.
Nearly 90 percent of Metro-
North’s daily customers fun-
nel into New York City's
Grand Central Terminal, a
landmark transportation
center managed by Metro-
North.

Ms. Firnhaber and her hus-
band, David P. Firnhaber,
have lived in Pleasantville
since 1983. Her parents,
Genevieve and Jerry B.
Bohinc, for many years
residents of Euclid, Ohio, now
live in Mayfield Heights,
Ohio.

The Zulich-Bohinc family is
pure Slovenian and goes back
quite a number of generations.
They came to this country and

~

the

settled in the E. 62nd and St.
Clair Ave. area. The two
families were friends with the
Jack Debevec clan. Jerry
Bohinc, assisted by his wife,
Genevieve, went into business
in Euclid and owned and
operated a store called Nor-
theast Appliance and. Fur-
niture Co. Their male offspr-
ing still maintain the business
with branch stores under the
title Northeast Appliance and
Audio.

Mrs. Bohinc says, ‘‘Old
Glory has given us the chance
to be proud American
Slovenes.”’

A true Slovenian success
story in America. Congratula-
tions to all!

* * *

Garden Club of Euclid

hears Edris Eckhardt
The Garden Club of Euclid
will meet on Friday, June 20 at
the Euclid Park Clubhouse, E.
222 and Lake Shore Blvd.
Members and guests will
gather at one o’clock in the
afternoon to hear local artist
Edris Eckhardt of Cleveland
Heights. She is known na-
tionally and has exhibited her
works in all the states except
Hawaii and Alaska. She is par-

ticularly known for her unique

discovery of the ‘‘Gold Glass’’
technique.

She is well identified with the ’

local. Works Project Ad-
ministration of depression
years. The program continued
until 1941 with Edris Eckhardt
supervising and instructing the
various = projects. The
Cleveland contingent turned
out more than 5,000 ceramic
pieces for libraries, public
schools and museums.

Eckhardt taught for 28 years
at the Institute of Art as well
as at Western Reserve Univer-
sity, Cleveland College, Notre
Dame College and the Univer-
sity of California.

She currently devotes most of
her time to commissions for
collectors in this country and
abroad.

* * *
Telich Travels

SunLife of Canada insurance
expert John R. Telich, Sr. sent
us a post card from Quebec
City, Quebec from the
Chateau Frontenac where he is
participating in meetings with
the insurance company.
Previously, he says his wife,
Jan, had an accident in Lon-
don, England. ‘‘She fractured
her left knee and is now resting
at home.” Scotland was also
on their itinerary which is the
country of Jan’s origin..

* * *
More Travel News
““‘Best regards to all the
American Home readers’’
from Danica Chemas, Cirila

Kermavner, Olga Mauser and

members of the Belokranjski
Club during their excursion to
St. Louis, Mo.

* * *

Congratulations to John
Lokar who this year is mark-
ing 40 years with the L & M
Tobacco and Candy Co. on E.
185 St. He expresses sincere
appreciation to all the Slove-
nians, Croatians, and Serbians
who have remained loyal to
the firm during all these years.

*

Senator Frank J. Lausche has
signed up to participate in a
Washington, D.C. golf tour-
nament this week. Happy to
hear our 90 year young
senator is again resuming his
golf game.

Diana Maslar, granddaughter
of Marge Maslar, graduated
Cum Laude with a Bachelor of
Science degree in Elementary
Education and Exceptional
Education, from State Union
College of Buffalo.

She is presently teaching in a
Resource Room at Wayne
Senior High School in
Rochester, New York. Con-
gratulations.

* * *
Mrs. Ana Djerke is the new
owner of the Slovenian Village
restaurant in the St. Clair Na-

.Génevie\'re T. Fimhaber

tional Home building.
Featured will be Slovenian
home cooking with emphasis
on wienerschnitzel, kidney

Local Girl Makes Good in Big Apple

w and
All ar€
cit ing

stew, rizota, tripe St€
many other fine dishes.
on the menu at this €X
dining spot.

Ohio KSKJ Picnic
Set for June 29th

The 35th annual Ohio KSKJ
Day will be held Sunday, June
29 at St. Joseph Grove on
White Road in Willoughby
Hills, Ohio. It is sponsored by
the Ohio Federation of
American Slovenian Catholic
Union (KSKJ) Lodges as a
social event for all KSKJ
members and friends.

Everyone is kindly invited to
come and join the get-together
to renew old acquaintances
and enjoy good fellowship.

The Joey Tomsick Orchestra
will furnish music for your
listening and dancing pleasure
from 4:00 p.m. to %00 p.m.

There will be food and liquid
refreshments available. A
Bake Sale will feature
homemade delicacies by the

*young on June 21st.

members. Free "eﬂ"%hr'll“e
tickets worth one dollar !
given to children, otol
of age, until 5:00 p.m-
and contests for childre
begin at 3:00 p.m. 10
T%le picnic is from 12 'noO" d
8:00 p.m. and admissio”

parking are free. 7
Joseph F. Rigléf

98 Years Young

0

Mrs. Mary Rosenberger '

1013 Kennedy Dr., Ambri ears
PA 15003 will be 98 ¥

a will

. ¢
She enjoys reading th

Ameriska Domovind. P

Best from daughter MM‘;:
Vukovean and family, frien
and all of us at the Amerlc.
Home.
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London, Paris at Time of Cirisis

by Eleanor Cerne Pavey
Come along with Pauline
Urya and me as we depart
Ievgland on a planned NEA
l.\lathnal Education Associa-
lion) in conjunction with TNT
ofrans National Travel) tour
London, Paris, Monte
rior and Nice, We will be

aveling sixteen days.

Y€ leave on a Northwest
Nt Airline from Cleveland
Op.kms International Airport
our flight to London on Satur-
% ¥, April 12, 1986, and arrive
i Ston at 6:16 pm only to
SCOver that our flight is
layed ang instead of leaving
tl 815 Pm we are detain_ed un-
40_5'0 Pm awaiting arrival of
et Passengers from a con-
5 tlns flight. Finally at 8:50
nouna'-(e off. The pilot is an-
. Cing that we do not have
s Usual strong tail winds so
& will Probably arrive at Gat-
the Airport in London in
Ut 6 hours and 5 minutes.
Visse“ée near London, we are
fret g that only 100 meters (4
Now 4 a meter) of visability is
7 . Vailable and our Boeing
ding eeds 600 meters for lan-
itg l:‘"lfﬂo'se:s. Again the pilot
Ogeisalrlto inform us that
. 1§ clearing near Gat-
b Airport but not fast
oy fSull]h:»r us to land. Since
ang ho';dyupply is ggtting low
. wl:g pa;u;_m_ lS]ﬂOt i_:d-
& are definitely going
h';:l‘i’nl;l'n;kfurt. Germany. On
®» rankfurt passengers
OIf first, then gasscngcrs
°0nne::-e supposed to make
then th ons in London, and
’&urit € rest of us. Because of
Y reasons, we have to
Rage a\i]izOf our carry on lug-
B e Us even though we
the . 21NINg to London on
€ plane. Since Pauline

ang
&rou; q ad oyr evening meal
br 11 o’clock and no

.35t we are grateful to
h:_slste‘r, Betty Ii(;azan, for
b 03""11 each of us a small
°h0colmx of Fanny Farmer
up o - >—that helps to keep

ur nergy.

B
alldr::l;y' We are on our way
Where ¢h London at 2:30 pm
BPitish We are joined by our
Willia, 2Ude, Bertrum (Bertie)
nes’ and Phillip, our
10 hao driver, whom we are
Week ee:[('}r the rest of the
1e is a large jovial
an en:ih © had formerly been
lagt 10" "€ but who for the
ng o gui?ars has enjoyed be-
Eflglish °¢. His knowledge of

%“%rni " ory, pertinent facts

;:rou ng l_hf_l immediate area
ic
hug' ang We are travel-

grl'nor ise:pcc'a]_l}' his sense of
g:p_. ‘“Ndearing him to the
o
:’ﬁng ugl;:' Y to London we are
B‘:’matio: N the following in-
o Sarefy) Of general interest:
Teeyg With crossing the
2 will have a
’Eis t fiirft“ Zﬂd lcf)ok to
. c¢ad of the
tf !henglmh cars travel on the
' No Ong side of the road
AY: (o S re open on
€€ are no games:

Pm on the first leg of

restaurants are closed
(although Margaret Thatcher,
Prime Minister, is trying to get
the law changed so stores will
be open on Sunday just as we
have in America. There is very
strong objection to the idea as
the English have very strong
family ties and people do
things together as a family on
Sunday. They even stick to
original plans—if beach
outing has been scheduled and
it is raining, they still go to the
beach; oddly enough, you may
not be able to buy a Bible on
Sunday at a Cathedral, but
you may buy a copy of
Playboy at the stands; popula-
tion of London is approx-
imately 7 million; size is 670
square miles—villages just
have become connected by
population growth; we can
change our US money to
English at the hotel (about $20
is sufficient to see us through
until Monday morning when
banks are open (9:30 to 5:30)
and we can get a better ex-
change rate; there are many
exchange places all over the ci-
ty but stay away from them;
British here have gotten their
impressions that Americans
are all rich by watching TV
series Dynasty (pronounced
Din-asty); watch your purse in
crowded areas; separate your
money so you won’t lose it
all at one time; be sure to keep
a copy of your passport
number (preferrably in your
shoe) so that should you lose
your passport, you can go to
Consulate Office, give them
your number, and with
assistance of computers, they
can issue a new one right
away—without your number,
you are in trouble. Exchange
rate today is $1.55 of our
money for a ten shilling coin
(about 14 cents a shilling); for
ease of figuring, take cost of
item in shillings, half that
amount and add to original
amount and you have approx-
imate cost in US money;
notice that English paper
money is being replaced by
coins; a 5 pound note is blue,
10 is brown, 20 is purple, 50 is
a pale green--no mistaking
amount of English note as
each denomination has a dif-
ferent size—differs from US in
that all our money is same
size, same color, only
denomination imprinted is dif-
ferent; Many do charge 1
cent—‘‘Spending a penny”’
means go to the restroom. Li-
quor stores have ‘‘Off License
Purchases’’ signs means ‘‘Free
of License’’ signifying that on-
ly liquor sold is for take out
here; other places are fully
licensed to sell liquor; only 2
percent of population goes to
church (England mostly
Anglican); ‘‘Keep your pecker
up”’ translated means *‘‘Keep
your chin up’’ but pecker real-
ly means nose; pointed out
new cylindrical toilets on some
corners and admonished us
not to plan to spend time
reading in them as doors open
automatically after a set time.

Told tale of a woman visitor
who had laid her purse down
on the floor and as she wanted
to*show her husband the new
fangled toilet, the door behind
her* closed, inside the whole
toilet became a revolving unit,
everything was flushed down

the drain, sterilized and
returned to normal position.
There was no hope whatsoever
of ever recovering her purse
with money and passport in-
side; gambling is legal—you
can bet on all sorts of things;
7-11 is a relatively new store in
England; flashing lights on
pedestals near curb signify a
pedestrian crossing. (Per Ber-
tie:. ““If you get struck by a car
while in such a crossing, it is
not your fault’’, Lots of parks

. in England; there are some

sections not so nice but no
slums like those we have in the
States; 90 percent of apart-
ments are city owned for sub-
sidized housing for lower in-
come population; green huts
in the middle of the main
roads are for taxi drivers to
stop and have their tea—they
park on either side of hut in
specially marked off parking
spaces right in the center of the
road where we have our
dividing strips.

We are now going through a
Socialist Burrough and here
you will see signs “‘Drop dead,
Margaret”’;*‘subway’’ means
a walkway under the road:
““Underground Station’’ is
equivalent to US subway
system—all are color coded
for easy identification of
routes.

Asked by someone in our
group ‘‘Are you married?”’
Bertie replied, ‘“Why else
would I be working on Sun-
day? My first wife—I call her
that to keep her on her toes.”
Weather a bit colder than one
would expect for this time of
the year (it is really chilly);
second-hand taxi can be
bought for $1,200 (used about
four years); new taxi can be
bought for about $6,000; the
Oval we have just passed (a
large stadium) is owned by
Prince Charles and he gets in-
come from activities (such as
soccer); passed a pub that had
been owned by Charlie
Chaplin; there is no such thing
as t¢iree medical
care’”’—deductions are made
from salaries at source from
one-fourth to one-third depen-
ding on income. Joke by Ber-
tie: ““What is wrong with me?
Everyone keeps ignoring me?”’
Doctor replied,  ‘‘Next,
please.”

By this time we have arrived
at The Tower Thistle Hotel on
St. Katherine’s Way ready for
a good night’s sleep as it has
been a very, very, long day.
We are instructed to be at a
briefing and orientation ses-
sion next day which will be
held on a boat on the Thames
(pronounced tems) River.

Lo and behold--at 1:15 am
the fire alarm at the hotel goes
off. It is ringing intermittently
(on and off) and we do not
now quite what to do and
neither do the other people
who have come out of their
rooms. We finally decide that
the best thing to do is go down
the stairs. We are grateful that
we are on the fourth floor.
The fireman are there, but no
one seems to know if there has
been a fire or not. At least, we
are able to take the elevator
back up to our floor. -

Monday, April 14

We are in the lobby waiting
for our bus and there is an air

of excitement as everybody is
talking about the scare the day
before our arrival at Heathrow
Airport (London’s main air-
port). A Libyan young man
had given his pregnant Irish

- girlfriend a gift of a suitcase.

He had had a false bottom put
in and had hidden a bomb in
it. The suitcase had passed
first inspection, but a young
employee on second inspection
discovered the false bottom
and the plan to bomb the 400
passenger plane in flight was
thwarted. The young lady was
exonerated since she too
would have been blown up.
(Some boyfriend!)

Adding to the excitement was
the fact that our President
Reagan had attacked Libya
last night. The English people
at the hotel are very careful
not to say anything about it to
us, but the newspapers are
very critical of Prime Minister
Margaret Thatcher’s support
of Reagan’s policies even
though she is emphasizing that
the US had come to England’s
aid in the Falklands.

One of the gentlemen on our
tour who had originally been a
Collinwood resident of
Cleveland many years ago also
related a horrendous incident
which happened to him on the
plane which recently had been
bombed and a mother, her
daughter, and grandchild had
been sucked out of the
airplane when a planted bomb
tore a hole in the side of the
plane. He was sitting next to
them when he felt strong
vibrations in his seat. He
disengaged his safety belt and
threw himself on his wife who
held him for dear life—his seat
also was one that had been
sucked out of the plane. What
an experience, although it
didn’t deter them from flying
again.

Our bus has arrived and as
Bertie gets aboard he remarks:
““‘Please, no mention of
politics or religion on his

«descent? Please keep it

tours.”’ That set the tone for
the duration.

Because of the delay in our
arrival, changes are made to
agcomodate briefing and
orientation today, but instead
of having it at the hotel, we are
boarding a boat combining
orientation and sight-seeing on
the Thames. We are introduc-
ed to the TNT staff, shown a
series of pictures of tours
available, and again relayed a
lot of information of interest
on sights we are passing as our
boat cruises the Thames River.

We are now passing under the
Tower Bridge which had been
designed for use by sailing
ships; our guide still calls at-
tention to Butler’s Wharf (a
former warehouse) which has
been purchased by three
wealthy Arabs and is being
converted to condos selling for
$275,000.

Again, Bertie’s sense of
humor: ‘‘Anyone here of Irish
to
yourself.”” Government policy
is to move government houses
out of London—Old Royal
Mint site which we are now
passing has been relocated in
Wales. Again a reminder from
Bertie to the ladies: ‘‘Put your
money in your bloomers. I'll
come down and check later.”
He is really stressing the fact
that valuables, especially
passports, should be checked
in the hotel safety boxes which
are free of charge.

Coffee, tea, and refreshments
are being served as we are sign-
ing up for tours. We are mak-
ing the acquaintance of two
lovely ladies—one from
Rhode Island and the other
from Massachusetts. We click
personalities and are fast
becoming a foursome for the
duration of our London tour.

The weather has been drizzl-
ing on and off, not worthwhile
to take pictures. We return to
our hotel and in ten minutes
we are off for a ‘‘Highlight

(Continued on page 8)

CROSSWORD
2.5 B b b 9 [0 [l
4
6
8 [19 0
25
0 2
4
42
8 2 0
3

ACROSS: 1-Printing measures; 4-Drop; 8-....tross; 12-Second person;
13-Saucers; 14-Trickle; 15-Sea eagle; 16-Competent; 18-Buck or doe;'
20-South Africans; 21-Dull; 23-Forehead; 25-Vital organ; 26-Encumbrance;
27-Auditor: abbr.; 30-And so on: abbr.; 31-Saunter; 32-Scull; 33-Tiny;
34-From; 35-Fit of anger; 36-At what time; 37-Bootcamp noncoms;
38-Chamber; 41-Individual performance; 42-Beauty; 45-Snooze; 48-Part of

E.S.G.; 49-Apartment;

50-Actor Wallach; 51-Tinter;

52-Sawbucks;

53-Hideout; DOWN: 1-Orb; 2-Neither; 3-Indian ceremony; 4-Had a fit; 5-At
a distance; 6-... Angeles; 7-Amphibious craft: abbr.; 8-Feathered shaft;

9-Kind of jacket; 10-Sully;

1-....

well; 17-Black; 19-Motor: abbr.;

21-Muffed; 22-Stringed instrument; 23-Buffalo; 24-Coral isle; 26-Misplace;
27-Pardoned; 28-Twosome; 29-.... Johnson of TV; 31-Taj ..... 3 35-Mineo of
movies; 36-Broader; 37-Penalties; 38-Old; 39-Rival of Whig; 40-Function;
41-Pelt; 43-One of diamond trio; 44-Individual; 46-Pub drink; 47-Brooch.

Answers: on page 8)
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_other objects in . the glass-’
enlosed display cases. Possibly
‘the most valuable crown in the

On the road with Eleanor

London, Paris

(Continued from page 7)
Tour’’ which includes:Chang-
ing of the Guard, the main
districts of central London to
view the Tower of London,
London Bridge, Fleet Street,
Trafalgar Square, Big Ben,
Parliament Square (where you
see the Houses of Parliament
and Westminster Abbey.)

Near our hotel is Dickens
Restaurant—one floor
specializes in serving fish, and
one floor in serving meats. For
those travelers who have not
purchased meal tickets, Bertie
points out several places where
they may eat and those of us
who have coupons may also
use them if we do not wish to
eat at the hotel.

Crossing a bridge near our
hotel you can get to a
Warehouse Chain (stores on
the opposite side of the river)
which are open from 9:00 to
6:30. Weather forecast is again
showers with intermittent sun-
shine beware of strange
characters; if someone asks if
you want to have your
photograph taken, say ‘“‘No
thanks.”” Chances are you will
find your wallet lifted—
especially if a man is wearing it
in his hip pocket. Ladies are
cautioned to keep their purses
in front of them—never let
them dangle on your back (or-
dinary precautions you would
take in any city of the world).
Americans always ask for the
location of the Hard Rock
Cafe. Owner had written a
song which made him a
millionaire. We are just pass-
ing it now. We are returning to
our hotel to freshen up and get
ready for our tour of the
Tower of London nearby.

There is more of London’s

history in the Tower than
anywhere else. It is the oldest
" .surviving building in London,
dating from the Norman Con- "

quest, and even before that
had been used by the Romans,
and later by the Saxons as a
fortress. It has been used for
many purposes from the 11th
century on—a fortress, royal
palace, a treasury, a mint, an
arsenal, the first royal obser-
vatory, and even a zoo. The
unofficial custodians of - the
Tower are the Ravens and ac-
cording to legend their
presence is necessary in order
to prevent disaster coming to
the Tower. :

Our guide points out to us the
Tower Green were royalty
perished on the scaffold set up
on that site.

The Crown Jewels are now
located in a specially con-
structed strongroom below the
Waterloo Barracks.
probably . the world’s largest
and most. valuable collection
of jewels and gold plate. We
are forming a line and pro-
ceeding along a ramp to view
the collection of Crowns and

world is that which belonged

to Queen Victoria and first us- -

. ed in her coronation in 1838, It

contains many precious

diamonds, rubies, sapphires,

and emeralds. The famous and
historic stones in this crown
are: the Stuart Sapphire, the
Black Prince’s Ruby, and, the
second Star of Africa.

Of the many objects

Here is °

displayed, the Sovereign’s Orb
and Sceptre are the most strik-
ing and valuable, containing
the Great Star of Africa which
weighs 530 carats and is the
largest cut diamond in the
world.

Of the many sword
displayed, the jewelled Great
Sword of State, dating from
the seventeenth century, is the
‘most spectacular. its scabbard
is decorated with diamonds,
emeralds, and rubies, in
designs forming the Rose of
England, the Thistle of
Scotland, and the Shamrock
of Ireland.

There are many buildings for
us to see, and we disperse each
to see what interests him or her
the most. It am visiting the
White Tower which houses a
unique collection of arms, ar-
mor, and instruments of tor-
ture. The Chapel of St. John is
on the first floor almost as it

. was in its original state. Many

buildings comprise this area
and it is impossible for us to
see it all. Regretfully we must
leave so that we may arrive in
time to see the Changing of the
Guard at the Queen’s Palace.

The Changing of the Guards
is a colorful ceremony that
takes place most mornings
11:30 am daily (weather per-
mitting) in the summer months
in the forecourt when the
sovereign 1is in residence
evidenced by the Royal Flag
flying over the Palace. The
uniforms today are still the
winter gray; in summer, thev
are red. The ceremony is mosi
impressive and we arrive in

time to see the march in. On’

the left is the old guard, on the
right is the new guard. We

cannot stay for the whole per-
, formance because of limited
- time’ however, as we go back
. to our bus, we are in time to
“see twenty-four of the Queen’s

Horsemen on beautiful black
stallions parading down the
thoroughfare by two’s—a
most impressive sight.

It is now 12:15 and we are
boarding our bus to go to
Westminter Abbey. Bertie
warns us: “‘If you find a toilet,
use it because they are few and
far between in England.”
Continuing his comments:
Queen Elizabeth’s family
name is Betty Windsor. Calls
our attention to the fact that
there is no reason for anyone
in England to sleep on the
sidewalk. They have a wonder-
ful system of govern-
ment—you can get money
from government by going to
Welfare and just asking for
money for lodging if you need
it. He repeated this to us
several times at different occa-
sions.

We are passing the Canadian
House—it has flags of all Pro-

~ vinces on display on the out-
* side of building: We are also.

passing  a  statue of King
William I who was the last
King of ‘America.

- The road now follows the’
walls of the Queen’s Palace on
- which new barbed wire plus

electric sensors have been plac-

ed. Bertie calls our attention to"

“Boots’’, the largest drug
chain in London. We notice
no graffiti or trash on
sidewalks.

We have now arrived. at

Westminster Abbey, scene of

at Time

coronations and state
ceremonies for centuries.
Comments from Bertie:

“Westminster’’ simply means
“‘west of the city.”’ Today it is
considered a ‘‘Royal
Peculiar’’ under the jurisdic-
tion of a Dean and Chapter,
subject only to the Sovereign.
In the year 750, Benediction
monks came and claimed the
land which was mostly mar-
shland. King Edward the Con-
fessor built the monks a new
Abbey and it was consecrated
in the year 1066. His death
lead directly to the Battle of
Hastings. Dissolution of the
Monastery in 1540 meant the
confiscation of the Abbey’s
treasury, forfeiture of its pro-
perty but not destruction of
the building. The 600 year old
Benedictine Community of
some 50 monks was disband-
ed.

Abbey is where all the
English monarchs have been
crowned for over 600 years.
Many of them are buried here
in magnificent tombs sur-
rounded by commoners, prime
ministers, artists, physicians,
poets, authors, soldiers,
sailors, and politicians. There
have been 38 coronations in
the Abbey. The Coronation
Chair is situated between the
High Altar and the Chapel of
Edward the Confessor. The
oak chair which was built by
order of Edward in 1300 con-
tains the legendary Stone of
Scone (pronounced Skoon) or
Stone of Destiny, captured
four years earlier in Scotland.
It has been used for every cor-
onation since 1308 with the ex-
ception of Edward V and Ed-
~ward VIII who abdicated in
1936. The Coronation Chair
which was once brightly
painted and gilded is moved

into the sanctuary for corona--
tiqns. The tremendously large
- State Sword and Shield of
King Edward the Confessor

are alongside the chair. It is
said that the King could really
manipulate this monstrously
large sword.

Even though there are tours
in progress, we are temporari-
ly interrupted by a minister
saying the Lord’s Prayer. We
stop our conversation and
stand still until prayer is com-
pleted. A brief act of prayer is
said every hour during the day
to remind people that this is a
functioning Anglican Church.

Queen Elizabeth I Chapel is
located in the north aisle of the
nave. Buried here is Elizabeth
Tudor. Her effigy is a faithful
likeness of the queen. Beneath
her is the coffin of her half-

sister, Mary, Queen of Scots,

known as Bloody Mary
because when she ascended the
throne, she immediately burn-

ed all clergymen who had mar- '
brother’s

ried ‘during her
reign. She was reburied in the

Abbey, 25 years later by com- |

mand of heér son, King James
I. In Latin there is an inscrip-
tion on tomb to this effect (if 1
have my _ notes
correct):“Enemies in life;
sisters in death.”’

At the east end are memorials
to two young daughters of
James I, 'Princess Sophia and
Princess Mary; and in a small

of Crisis

white urn are ashes presumed
to contain those of the two lit-
tle boy princes who were
murdered in the Tower on
their uncle’s orders.

Rounding the Nave, we come
to the 1947 Battle Britain
Chapel (Royal Air Force
Chapel) with a brightly col-
ored memorial window which
records the badges of the 68
Fighter Squadrons which, in
1940, took part in the Battle of
Britain.

We go through another ar-
chway to Henry VII Chapel,
the most sumptuous single ad-
dition to the Abbey. It was
built in 1503 with perpen-
dicular, tall, graceful Gothic
style of architecture. The fan-
vaulted roof is a superb exam-
ple of this Tudor style of ar-
chitecture. the fan-vaulted
roof is a superb example of
this Tudor style of architec-
ture. Since 1725 the Chapel
has been used by the Knights
Grand Cross of the Order of
Bath. Gaily colored banners,
crests, and mantlings adorn
the 16th century wooden
stalls. Orders are a stopping
stone to nobility.

When a knight dies, his
helmet (with its own individual
coif to identify knight under
closed helmet) is taken. down
but his nameplate remains on
the panel. Henry was buried
here in 1509 alongside his
Queen Elizabeth of York, who
six years before had died in

childbirth.
The Chapel of Edward the

Confessor is located in the
center of the church just
behind the Sanctuary, ringed
by the tombs of five kings and
‘three queens. It is also known
as the Chapel of the Kings.
The Shrine is in two parts—the
lower marble, the upper in
wood. The Chapel for hun-

dreds of years was a place of
pilgrimage as Edward the

Confessor later was cannoniz-

ANSWERS - from page T)

ACROSS: 1-Ens; 4-Fall; 8-Alba; 12-You; 13-UFOs; 14-Rill
16-Masterful; 18-Deer; 20-Boers; 21-Bland; 23-Brow; 25-Lung:

As a special remembrance
to all

Fathers

The American Home
Publishing Co. has enrolled
you in a special
Marianist Mission Fathers
Day Novena June 15-23

Happy Father’s Day to am___

ed. During the Reformation,
the tomb’s outer covering of
gold and precious stones Was
stripped as was the original
silver head from the nearby ef—
figy of Henry V !
The Poet’s Corner (0 t.he
right of the Transept contains
statues of famous persons. -
The nave west end, north ak
sle and north transept ar¢
chiefly filled with statues of
politicians, philanthropists:
and commanders. There 15 @
green marble slab on the pave-
ment in memory of Winston
Churchill, it is said that he
remarked: ‘‘Good Lord,
would not be buried heré
there are people here 1 would
not have tea with.”” He 88

buried in a cemetery near His:

beloved ancestral home
Blenheim. Although there ar€
names of other famous people
on the floor, it does not mean
they are buried here. Of all the
pavement stones, the most
famous in-the nave is that @
the Unknown Warrior.
There are chapels I hav
mentioned—just too many 0
note. Westminster AbbEY
must be seen to fully @
preciate its beauty and history:
We again board our bus bu
because the reigning Queen 1
in residence—Royal Flag
flying on Castle—W€ are
unable to visit majestic Buck-
ingham Palace. Instead W€ wi
visit St. Paul’s Cathedral:
The flags of Spain have been
set up on both sides ©
avenue in preparation for the
coming visit of the King ?
Spain and his retinue. Beﬂll_
calls our attention to the
lege of Arms which WC._?:;
passing, If you are of Brit:
descent, you can go there a7
claim your Coat of Arms pro
vided you can prove t
were born within the sount o
St. Mary’s Church bell; ™
too far away. %

(To Be Cominll“”

¢ not

27-CPA; 30-Etc.; 31-Mosey; 32-Oar; 33-Wee; 34-As of; 35-Snit; 36'9 Uniti
37-Cadre; 38-Atria; 41-Solo; 42-Good looks; 45-Nap; 48-Erle; 4 Jances
50-Eli; 51-Dryer; 52-Tens; 53-Den; DOWN: 1-Eye; 2-Nor; 3‘5““”‘A .

4-Fumed; S5-Afar; 6-Los; 7-LST; 8-Arrow; 9-Life;
22-Lute;
27-Condoned; 28-Pair; 29-Arte; 31-Mahal; 35-Sal; 36-Wider; 3

17-Ebony; 19-Eng; 21-Blew;

10-Blur;

23-Bison; 24-Reef; 2

38-Aged; 39-Tory; 40-Role; 41-Skin; 43-Out; 44-One; 46-Ale; 47-pin.
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Significance Of East

By Vince Gostina

East Madison, an elementary
:ChOOI on Addison Road has a
Mg a distinguished history.

any of our St. Clair
?elshborl.'nood Slovenes at-
t::ded this fine public institu-

N and later went on to
€ome some of our leading
ad prominent people. One
Yaduate who has achieved
Ereat heights is Edward Stokel
MI0°is president of General
in°l°1's (_iruck division). Trac-

& the history of the venerable

e Mfidison school, it had its

m'tnﬂmgs in‘ 1862 when a

2, eiant Episcopal minister,
o l-o lexander Varian decid-

i sell for $500 an acre of

armland, for the sole pur-
Of erecting a public grade
the‘::}]-dThe deed to transfer
£ to the East Cleveland
of Education, however
i Z?t accomplished until it
1867 olsned and recorded in
(Write?' the 9th of November.
e S.note: Rev. Varian’s
i a Uﬂfon soldier was killed
ar ti:‘gla during the Civil
' the r’e l 1S may have delayed
alty transaction.)
Smal_l, unpretentious two-

‘llli?{ﬂymk schoolhouse was

Capans. Crccted and had a

vag c:]y of 250. The school
iy 1873 ed Madison. However
| Clong the voters of the East

d township voted to

Gt INcorporated into the

de:‘ of ?le\reland and it was
o G“Tl&n(:i .rename the school

"Chool year following, the

Maq:. V@S then called East

firegy ™, and at that time the

idi;o:me was also East

Wag 'Cna;n(ln 1905 the street
ed Addison)

Fr
*a"‘lun?[m 1873 on, the area

- thyp t Madison began to

ur om farmland to an
Maggy S€Uting.  Many small
ngg , V€T being subdivided
Heck OMesites but only the
thg . T@mily on the south

tragy :'mained their large
f lai' Cultivation. Rapid
With ., O" growth occurred
; t

huge influx of Ger-
he, Zl;eaking people who, by
the En erer Numbers, replaced
ey es 1Sh-American settlers
“ahg“a rea. The German
'Mﬂdi,oge Was taught at East
:%gcon d and other schools as
| Thyg, 2nguage.
thogy . BhOUL the 1870's the
j‘fnda 8an 1o increase its at-
Yo And by 1879 there
i‘ adison Pupils at East
A lige' BY the mid-1800s,
i lhschoolhouse strained
:{:homse_ number  of
gan‘ch"dren attending

I 10 tgy : R
: ‘H O Aax its limit of 250.

Mecke UB. 21, 1889, the
i%'e :;: decided 10 release an
0 g ST land adjoining the
D%eor%o. Ouse for the pur-
o Ulding 3 much larger
Modern school.
; ; n iﬂ_lmedialely and
g M, <hitect, John M.
» beam- €signed the new
'fice Ful three story brick
“arly Gothic motif.
Sénmann gained
oamf? in the follow-
g r_hls Old Arcade
) M downtown

q
nted

In the 1900’s, the Central
Europeans and Eastern Slavs
changed the German-English
mixture of pupils, although
some of these newcomers were
to have their own parochial
schools in later years.

Through the years, East
Madison always maintained a
high quality of education,
always with its dedicated
teachers and receptive students
and the process of educating
the neighborhood’s youngsters
continued.

On September 23, 1940, the
tiny original schoolhouse was
removed from its site and sold
to a high bidder. Long-time
residents around the school
will remember this original
school building, it was used

Madison

for arts and crafts during the
summer vacation months and
also served as a over-night
warehouse for the outdoor
equipment (swings, sports
equipment, etc.)

A new modern gymnasium-
auditorium complex was com-
pleted on December 31, 1947
linking the two school
buildings and forming one
large educational complex.

In recent years, the enroll-
ment has declined somewhat,
some handicapped children
and those requiring remedial
instruction are bused to the
school. However, the majority
of the current 488 students
walk to the school, preserving
its traditional neighborhood
school role.

Many Activities Await St. Clair
Avenue Pensioner Club Members

On Thursday, June 26 a bus
load of St. Clair Pensioner
Club members will take to the
road on a tour to the Palace of
Gold. A second tour, possibly
to Lake Chautauqua is in the
planning stage for late July.
Members interested in this
tour should be prepared to
make reservations at our com-
ing meeting, Thursday, June
19. This schedule will allow us
to consider a third tour
sometime in the fall.

The Federation of Slovenian
Pensioners Clubs, at its last
meeting in Barberton, on June
2nd, finalized plans for its
Annual Picnic, which will be

held on Wednesday, August’

13th, at the SNPJ Picnic
Grounds on Heath Road in
Kirtland. This year, in addi-
tion to the usual offering of
sandwiches, complete dinners
will be available.

The food preparation will be
under the capable hands of
Julia Zalar and her assistants.
The menu will consist of a
combination of chicken and
roast pork, complete with
salad, vegetables, etc. All who
plan to have a dinner must
make reservations at least by
August 6th.

Dinner tickets, which in-
cludes admission are $7.00
each, and can be obtained
from club officers or by call-
ing the Federation secretary,
Mae Fabec at 942-3785,

The St. Clair Club plans to
make a bus available for
members and others in the St.
Clair area. The round trip fare
will be approximately $5.00. If
you are interested, make reser-
vations at this meeting or call
me at 391-9761.

This past month, members
Ann Miklaucic, Frances
Novak, and Mamie Marin
were hospitalized and under-
went surgery. We believe all
are now at home and well on
the road to recovery. We will
be looking for you at our
meetings in the near future.

While vacationing and
visiting his daughter in New
Hampshire, our member John
Cerar suffered a stroke and
was confined to the hospital
there. At the time of this
writing, he was still hospitaliz-

ed in New Hampshire and we
have had no news of when he
will be returned to Cleveland,
Our prayers and wishes for
recovery go out to you, John.

Last week’s (June 6th) issue
of the American Home
featured an interesting article
on one of our members Frank
Macerol. Frank, we add our
congratulations and best
wishes for good health on the
occasion of your 80th.

At our last meeting we made
available applications for a
newly introduced ‘‘Health
Card.”” The card can be a
‘“Life Saver”’ and we feel that
all should take advantage of
this free offer. Members who
were not at our last meeting
can still get an application at
the coming meeting. It is for
your benefit.

Remember our meeting date,
Thursday, June 19 in the An-
nex of the St. Clair National ..
Home. Time is 1:30 p.m.

Stanley J. Frank
Secretary

Happy Birthday

Happy birthday to the
following residents of the
Slovene Home for the Aged
who have birthdays in June:

Anton Celhar, 99
Josephine Antonin, 74
Mary Urbanick, 93
Hedviga Rakitic, 66
Louise Mavko, 87
Louise Ursic, 92
Antanina Atkocaitis, 75
Alice Grosel, 87
Elizabeth Mizisin, 92

Don’t forget
““Grab Gags’’

Editor:

I must tell you how much I
enjoyed that article about the
“Old Candy Store’’ by Vince
Gostilna which certainly
brought back many memories.
However, he forgot about the
precious ‘‘grab bag,” the
pink, green and white striped
bag with a few pieces of candy
inside which could be purchas-
ed for a penny. What joy, an-
ticipation and mystery awaited
us. Yes, I remember Stepic’s
Candy Store very well. Thanks
for printing it. %

Genevieve Bohjnc
Mayfield Hts., Ohio

More photos
from Tony’s 25th
Anniversary

9861 ‘€1 INNC ‘YNIAOWOQ VXSIHIWY ©

Fran Snyder (left), Wayne Snyder and Emilee Jenko (the
photographer) enjoy the refreshments at Tony Petkovsek’s
25th radio anniversary celebration on Sunday, May 18 at
LaMafa Party Center in Eastlake, Ohio.

Helen and Tony Sturm of Lyndhurst, Ohio. Tony is president
of the Slovenian Workmen’s Home on Waterloo Rd. and is-
diligently planning the hall’s anniversary party in July.

¥

s » 4
Charles and Faye Starman of Newbury, Ohio

e

Mary Blatnick is surrounded by the dashing' Ed Turk (left) and
the debonair Bob Novak. ;
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Archbishop Compared to Pope

If you like Pope John Paul
II, you’ll love Aloysius Am-
brozic as the new leader of 1.2
million Metro-area Roman
Catholics.

Ambrozic, 56, has been pick-
ed to succeed Emmett Car-
dinal Carter as archbishop of
Toronto next year, when
Carter resigns at age 75.

The Pope named Ambrozic
as coadjutor archbishop of
Toronto this week to prepare
for the succession. Ordained a
priest in 1955 and auxiliary
bishop in 1976, he’s been in
the archdiocese for 31 years.

Those who know the
Yugoslavian-born Ambrozic
say he’s .an affable, soft-
spoken man who shares the
Pope’s sunny disposition and
his determination to uphold
church orthodoxy.

That means no surprises in
church teaching for Metro
Catholics. But expect Am-
brozic to speak out strongly
when he feels the faithful are
letting: down the side-
especially thsoe who advocate
““‘choice’’ in abortion.

‘““He’s a John Paul-type of
person in his thinking, his
theology-and his prayer life,”
said Rev. Matthew Meehan, a
writer for the Catholic
Register.

“‘He’s got a great devotional |

life with the rosary and also
with our lady, as John Paul
does. And he puts great em-
phasis on the teachings of the
holy father.”’

Sister Scholzistica, Am-
brozic’s secretary for the past
decade, described him simply
as a ‘‘great person to work
with.”’

Ambrozic and his family
emigrated to Canada in 1949,
after spending three years in a
displaced persons’ camp in
Austria, where they fled after
the war.

He didn’t speak English when
he arrived in Canada but he
quickly became fluent.
Languages are one of his
talents—he speaks French,
Italian, German, Spanish,
Portuguese and four Slavic
tongues. %

His multilingual, European
background has been put to
good use in his role as the
bishop for Metro’s ethnic
communities. Ambrozic was
also in charge of ethnic events
during the Pope’s visit here in
1984,

Ambrozic has a strong
academic background as both
a scholar and teacher of
theology and philosophy. He’s
admired by many Catholics
for his clear understanding
and expression of church
beliefs.

When he was named an aux-
iliary bishop in 1976, he told
an interviewer that many peo-
ple have the wrong idea of
what a church leader should
be.

‘“The prevalent desire seems
to be for the nice guy image.
That’s okay, but there are
other qualities in a leader
much more important, such as
the courage to stand up and
say ‘no’—the courage to take

s At i

unpopular stands and to
challenge the consciences of
his people.”

There were echoes of that in-
terview in Ambozic’s state-
ment this week.

He said his new role as coad-
jutor archbishop is both *‘flat-
tering and daunting’® because
‘it has never been easy to
serve God by leading the
church in her work of pro-
claiming, teaching and living
the good news of his only son.

““I am painfully aware of the
problems facing the church
and of my need of God’s help
and wisdom...”’

Dispite the serious nature
his work and
Ambrozic is described as being
“‘very relaxed.”’

‘““He likes mixing with the

studies,

priest and with
parishioners,”” said Meehan.

““‘People love him especially at

Confirmations and the like
where he gets a chance to talk
with them.”’

Ambrozic likes to unwind by
taking long walks in wooded
areas. He’s also an avid
reader, especially detective
and mystery novels and ac-
counts of how World War Il
affected his Yugoslavian
homeland.

The TV he watches is mostly
ncws programs, preferring
those with a political flavor.
he enjoys watching election
campaign coverage and he
follows the televised sessions
of Parliament.

by Peter Howell

T T
John Blatnik celebrates 80th year

On June 1 John Blatnik of
9526 Plymouth Avenue, Gar-
field Heights, Ohio was the
recipient of a surprise 80th bir-
thday party.

The family would like to
thank all the friends, relatives,
and neighbors who helped

celebrate the joyous occasion.

A special thanks to Mayor
Longo and Monsignor Ciolek
for makin, an appearance at

the celebration.

There was a sign on John’s
front lawn which read, ‘““Honk
your horn, 80 years ago John
was born.”’ There were plenty
of toots as passersby joined in
the festivities.

Mr. Blatnik’s actual birthday
is June 9th. He has been a
subscriber to the Ameriska
Domovina for over 50 years.

American Home

T S
B RN

- Vacation
The American Home In Memoriam
Publishing Co. will be on OF OUR DEAR FATHER

vacation from noon, June 20
to Wednesday, July 2.

There will be no paper
printed on June 24, 27 nor Ju-
Tt b

The Friday, July 4th edition
will be printed on Thursday,
July 3rd. Thereafter we
resume normal printing
schedule.

Frank Cesen ST
who passed away
June 11, 1983

In Loving Memory
On The 31st Anniversary
of the Death of our Beloved
Father, Grandfather and

Great Grandfather |
His helping hand was alwa)s |
first to render any aid he

John
T could. o |
POdrzaJ His voice was always raiset |

in praise. 1

His words were wise and good.

Dear father, since you've gone
away,

The ones you loved so Irié
try hard to carry on the
way we know you'd wanl |
us to.

You're not forgotten father
dear,

Nor ever shall you be.

As long as life and memory
last,

We shall remember thee.

Sadly missed by: s e
Janet Krivacic — daughter Dear Dad, we mi;.s y |
very much! ‘

John and Edward Podrzaj |
— sons ‘
Louis Krivacic —son-in-law
Dorothy PodrZaj —
daughter-in-law
Grandchildren and
Great-grandchildren

son, Frank Jr.,
and wife, Emma
daughter, Ann Roberts
daughter, Agnes
Henderson and John

grandchildren, and |

great-grandchildran'

e

Family gathered on the occasion of Mr. Blatnik’s 80th birthday
surprise party on Sunday, June 1st, are left to right Edward
Blatnik, Mary Shaw, Mr. John Blatnik, Gregory (in back row)
John Blatnik.

S
e

Mr. Blatnik stands in back of the sign in his front yard which
his family put up. It reads, ‘‘Honk your horn! 80 years ago
John was born! Many motorists obliged.

A il

Homes
1053 E. 62 St.

17010 Lake Shore Blvd
1-6500 ey 431-2088
'A trusted tradition for-82 years.

J
i
|

,._Tf,

FORMER JUDGE
EDMUND J. TURK
Attorney-at-Law (ODVETNIK)
Total Legal Services

Slovenian National Home
E. 65th & St. Clair 391-4000

ZAK-ZAKRAJSEK

Funeral Home

6016 St. Clair Ave.
Phone 361 - 3112 — tel. §t. 361-3112
® No Branches nor A fﬁlian‘qns ®

Zachary
A. Zak,

licensed
funeral
director

ROY G. SANKOVIC

FUNERAL HOME

Sankovic-Johnston Funeral Home
NEWLY REMODELED AND EXPANDED _ ., |
15314 Macauley Ave. (Cor. of E. 152 St. & Lake Sh? ‘
_ 531-3600 i
Funerals to meet the financial status of all fam
ROY G. SANKOVIC, DIRECTOR

ilies:

BRICKMAN & SONS
| FUNERAL HOME |

21900 Euclid Ave. 481-5277

Between Chardon & E. 222nd St. — Euclid, Ohio
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Vines and Wines

By Tony Arko
VII.

Organic matter grows usually
¥ cell multiplication. This is
€ even of our bodies.
However, the size of an
Organism may also increase by
the expansion of individual
cells, Both processes are found
10 take place in grape berries.
In the early stages of growth
when the berry is still small,
the process of multiplication is
Predominant, Multiplication
'[OWever soon yields to expan-
S1on and the berries increase in
Size by filling the cells with the
SUgar transported to the ber-
'Ies from the leaves. When the
Iy is still green it contains
‘Onsiderable amounts of acid
and when it expands, the con-
“ntration of acid is diluted.
acids in the grape berry
are Mainly tartaric and malic.
€I concentration may
e‘31"5%!:“»1! from as much as 4%
;: aslittle as 1. Tartaric acid
. 10t involved in the
'chemical reactions as much
f;the malic acid. The latter is
Volved in the several
“"lelabolic processes taking
;I:CC in the berry
Ultaneously, As a result it
S used up and tends to
::?Ppear as it reacts with
. Substances especially at

81 Vineyard temperatures.
Quid ;n one analyses the li-
_'fom compressed grape
165, one finds that both
‘¢ and tartaric acids have
the Neutralized up to 50% of
Thi fontents of the mixture.
§ Unexpected result puzzled
G lentists for quite some
% <. _ll‘ was found that the
Ulrilizing agent was
um hydroxide. It was
Until 1980 that the first
Sible explanation of this
Nomenon  was proposed.
R.e l;’mmsal was m.ade by
Pubiisi?uho!l whose article was
ok eld in the American
iﬁcul? of Enology and
Ybothure' In brief Boulton
€sized that an enzyme
adent()a§sium-hydrogen
Sine triphosphatase)
inleric% a hydrogen ion on the
Or of the cell wall with a
: Um ion on the exterior.

15 fo

hmines Erl::\?in th‘.‘t :‘hen
g in high

%l“'f‘m soils and relatively

hﬂu;.lt‘mates. along with low
ol Of rainfall, the berries
thay g, F:l $0 much potassium
Aig A Crystals of potasium
Cregy. ate known also as the
Oy wiu:)-f tartar, precipitate
&Icoho N the berries. As the
0 e ~ontent increases due
the fe{"}ﬁntation process,
g tar:lb‘l“y of potassium
| ang ‘:“E decreases further
. ' @ copg
[ e
Cryg Pltate from the wine. The
from, th are usually removed
| On °c°_“fme before bottling.
- X S1on, however, such
e, e"_lay form in the bottl-
 the bme“hel' on the cork or at
| eVe“’"‘ of the bottle.
- ege 0 the presence of
“IYstals s only an
fce that the ‘wi
. o € 'wine has
ot o - *Verprocessed and do
‘ meﬂtio:e 1Y harm as already
b T,he = N a previous article
} ; '%hgmis Ny-faceted series of
: Teactions 1aking

not
Play,

place in the wine due to yeasts
requiring energy for their
growth through the conversion
of glucose and fructose into
alcohol and carbon dioxide
were not understood in detail
until the early decades of the
twentieth century. However
the overall chemical process
was already discovered some
one hundred years earlier.

What proved to be quite in-
teresting and surprising to the
enologists studying these yeast
reactions was the fact that
almost the same chemical pro-
cesses found in wine fermenta-
tion, were also found in the
leavening of bread as well as in
other energy-producing reac-
tions involving yeast.

Microbiology and Wine

Pasteur was one of the first to
appreciate the fact that
bacteria caused wine to change
to vinegar and that the
presence of living yeast was
necessary to convert grape
juice to wine. His work may be
considered as pioneering in
transforming enology from an
art to a science. In fact the
scientific field of microbiology
was probably established as a
result of his investigations.
Pasteur was also instrumental
in the identification of
Acetobacter, and organism
that grows in wine. more im-
portant, however, Pasteur
discovered that bacteria are
necessary in spoiling wine as
well as the exposure to oxygen.
He also found that these
organisms could be killed by
heating.

The bacterial organisms

found in wine are able to .

tolerate highly acidic am-
bience. In addition to
Acetobacter, one finds also
several genera and species of
Lactobacilli. Not all of the
Lactobacilli are found to be
desirable since some species at-
tack residual sugar and pro-
duce unpleasant odors and
tastes. Others cause haze or
deposits in some bottles of
wine. The problems, however,
can be controlled by adding
low concentrations of sulfur
dioxide which is commonly us-
ed in wine-making. Other Lac-
tobacilli metabolize malic acid
to lactic acid and carbon diox-
ide and cause a decrease in the
acidity of wine which, of
course, is desirable.

The decrease of acidity, on
the other hand, must not be
too excessive but it depends
upon the inital acid concentra-
tion of the wine and is
therefore different for dif-
ferent wines. Acidity is usually
denoted by a pH number. This
number should be about 3.2 to
3.5 for white table wines which
would correspond to about 7
to 0 grams per liter of
titratable acid content. Red
table wines, on the other hand,
should be less acid than the
white. Still lower in acidity
should be the wines used for
appetizer of dessert.

When wine-making was still
an art, the identification of
various strains of yeast and
bacteria was largely a mystery.
it was known though that

several different strains par-

ticipated in the course of pro-
ducing wine. -

All Nations Festival June 16 - 22

The pride is back — in
Cleveland — and the *‘All-
American City’’ begins the
celebration of its 150th birth-
day with a gala seven-day
festival saluting the talents and
achievements of its citizens,
who come from richly diverse

cultural and ethnic
backgrounds.
The Stroh’s All Nations

Festival at Mall C (Lakeside)
will be replete with the sights,
sounds, and tastes of over 50
nationalities, starting Mon-
day, June 16 and running
through Sunday, June 22.
Festival director Bob
Rotatori promises a bigger
event than ever this year. ‘‘In
celebration of the City’s 150th
anniversary, we are offering a
variety of the best foods and
special entertainment the
City’s great ethnic community
has to offer. “We are also
landscaping the Mall to pro-
vide a more park-like am-

_———— - ——— . — — —— A A A A A A A A A A A A — i

Josefs Hair Design

bience. We are confident this
will be the best Festival in the
15-year history of the event.”’

The Festival will celebrate the
rededication of the Statue of
Liberty with a 17-foot replica
of the great lady and a dazzl-
ing Tuesday night fireworks
display.

For the first time, there will
be an extensive display of
ethnic arts and costumes, plus
demonstrations of folk crafts.
Many of these unusual arts
and craft items will be for sale.

There will also be special ac-
tivities just for children, in-
cluding such delights as
storytellers, magicians, and
face painters.

Rotatori continues, *“This Ci-
ty was built by people from the
world’s great ethnic cultures -
and the Festival is a joyful
celebration of Cleveland’s rich
history.”’

On Tuesday, June 17 the
Frank Yankovic Orchestra will

v - %
i gl ——————————

5235 Wilson Mills Rd.

Richmond Heights, Ohio

461-8544 or 461-5538

perform from 6 to 8 p.m.

On Thursday, June 19 The
United Slovenian Society Con-
cert Band plays from 4 to 5
p.m. ¥

Silver Wedding
Anniversary

John J. and Rose Ellen
Larish of New York celebrated
their 25th wedding anniversary
on June 10th. Best wishes
from his Mom, Frances Per-
sin, of Cleveland and all their
friends. Congratulations!

Rummage, Bake Sale

The Slovenian Womens
Union Branch 10 is holding a
rummage and bake sale on
Wednesday, June 18 at 1 p.m.
during the regular meeting at
the Slovenian Home on
Holmes Avenue. All members
and friends are invited to at-
tend.

Ann Stefancic
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“IT PAYS TO BE INDEPENDENT”

$1,000.00 Minimum. High Rates.

Variable Rate Checking*

$100.00 Minimum to Open Account.

$500.00 Waives Monthly Service Charge.

“Balances $1,000 and greater earn variable rate
Balances $100.00 thru $999.99 earn 5.25%

5.50% Passbook

$10.00 Minimum. No Service Charge.

Your Savings Insured fo §100.000 l

Computed daily,
Compounded quarterly

NDEPENDENT
AVINGS BANK

6 Month to 36 Month Certificates

Computed daily,
Compounded monthly

1515 E. 260th, Euclid, Qhio 44132 731-8865

920 E. 185th, Cleveland, Ohio 44119 486-4100

2765 Som Ctr. Rd., Willoughby Hilis, Ohio 44094 944-3400
27100 Chardon Rd., Richmond Hts., Ohio 44143 944-5500

_ 6650 Pearl Rd., Parma Hts., Ohio 44130 845-8200

A Subsidiary of Independent Share Corp.

—_
—
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Let Not The Light

Of Freedom
Be Extinguished!

Will

'To the Editor:

There was an article printed
in the Dryden observer on
April 23, 1986 titled *‘Chasing
Peace in Moscow, finding war
in  Washingron'' written by
Mr. Lawrence Martin. This
same article was also printed
in The Globe and mail out of
Toronto, Ontario. The
author, as I feel overpraised
the Soviet Union. Mr. Gor-
bachev in comparing him to
Pope John Paul 11, in their at-
tempt to keep world peace and
at the same time attacking the
U.S.A. and Mr. Reagan as so
called the ‘‘mad aggressor.”’ I
enclose my comments on those
article which were printed in
the Dryden Obeserver May 21,
1986.

On April 23, 1986 the Dryden
Observer published™three dif-
ferent articles on page 17, all
clobbering Mr. Reagan and
U.S. policies in the attempt to
keep world peace. Mr.
Lawrence Martin, in his article
““Chasing peace in Moscow,
finding war in Washington®’
went as far as calling Mr. Gor-
bachev a Nice Guy, comparing

- him to Pope John Paul II. this

is the article I would like to
comment on,

I detest war as much as any
human being of this planet
and very likely, more than
most people in the Western
world. I witnessed part of
W.W. II in reality. I have also

witnessed Communism in
reality and its discomforts. I

laid my life on the line to

escape it.’

I find it detesting that none of
the articles bothered with facts
of long past, near past and
now, that consistently point to
ambitions of Communism in
this world. It is absolutely
tragic that they are supported
by shallow writing of wishful
thinking. Did all the people
forget Czechoslovakia,

- Hungary and Poland? These

nations were conquered by
U.S.S.R. and are still held
against their will. Cuba totally
submissive to the U.S.S.R.
almost brought us to nuclear
confrontation in early 1960 by
having nuclear weapons in-
stalled by predecessors of Nice
Guy. Cuba is very. active in
Central America today to ex-
pand Communism. Angola is
a spring board for Com-
munism to triumph in Africa.

Afghanistan is trying for the
last five years to preserve its

. identity against U.S.S.R.
- aggression. Much . has been
written about’ the atrocities -

being ' inflicted upon
Afghanistan people by the
U.S.S.R. and this is happening
during the reign of Mr. Gor-
bachev. He has influence in
Libya but no attempt has been

Soviet,

made by him to use that in-
fluence in stopping the ter-
rorism that Libya imposes on
the Western world. On page
17, no one bothered condemn-
ing terrorism, or suggest how
to solve it.

If Mr. Gorbachev pulled the
troops out of Afghanistan as a
gesture of good will, it could
be considered a real change.
Releasing Anatoly Shcharan-
sky was no more than a move
in a chess game, sacrifice a
pawn to gain a rook. Let’s not
help him make a checkmate
because that is the end of the
game.

Lenin once said, “We will
hang the west with the rope
manufactured in the west.”
All his successors including
Mr. Gorbachev are following
in his footsteps. Mr. Gor-
bachev has one advantage, his
sheep skin is well groomed.

Mr. Gorbachev had, and still
has, ample opportunities to
show his intentions. When he
is asking U.S.A. to stop
underground nuclear tests
after U.S.S.R. has already
finished theirs, is deceiving.
Asking U.S.A. to stop
manufacturing weapons the
U.S.S.R. already has in stock
is also deceiving. He can also
start respecting the Helsinki
Agreement, not by releasing
only one political dissident,
but all.

U.S.A. had oppurtunity to
keep devastated Europe after
W.W. II. Instead through
Marshall Plan helped Western

Europe back on its feet and

also Germany, being their foe
in that war. U.S.A. helped
Koreans to keep their freedom
and did not impose any
specific forms of government
on them. In Vietnam, U.S.A.
put a great effort to acheive
freedom for that nation but
they were defeated in the home
front mainly by people sharing
the views of Lawrence Martin.
Grenada would have been
Communist had it not been for
U.S.A. intervention and again
no form of government was
imposed on Grenada. When a
disaster strikes any place in the
world, U.S.A. is there with
food, medicine, shelter etc. All
these historical facts were
omitted in that article printed
by the Dryden Observer.
U.S.A. has bled for many na-
tions for this World and kept
them free. The blood was not
spilled for territorial gains but
to help thy neighbour.

U.S.A. is a modern represen-
tation fo Biblical times, when
Jesus Christ carried the cross
to Calvary. many of his
friends abandoned him so he
was crucified for doing good
deeds, teaching people love,
honesty and truth. U.S.A. is

- without
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representing Jesus Christ of
those times. Do not blame
U.S.A. to stop before crucifix-
ion.

Mr. Lawrence, 1 do share
your wishes that Mr. Gor-
bachev will be somewhat dif-
ferent than his predecessors
and play with a full deck. Ac-
cording to Robert A. D. Ford,
this is almost impossible. Mr.
Ford represented Canadian in-
terests in Moscow in a high of-
ficial capacity. In his twenty
year stay in Moscow, he has
known many of the Russian
leaders.

Q. Are the Soviets and the
West fated to be antagonists
forever?

A. Rivalry between the
U.S.S.R. and the United
States is inevitable because
they are the biggest powers in
the world. And Soviet
idealogy almost guarantees
that the relationship will be
antagonistic - that’s their
choice, not the choice of the
West. The ideological strug-
gle, they claim, must go on.
Peaceful coexistence is only a
means of waging the struggle
resort to force.”
(Quoted from an article in the
May 1986 Reader’s Digest
-The U.S.S.R. - A Country
Frightened by the Future)

Mr. Lawrence, your applause
was somewhat early. Wait for
the curtains to open. In your
article, I could see a small
strand of that rope that Lenin
was talking about.

I do love freedom and peace,
IN THAT ORDER, and the
only way we will keep it, is by
having U.S.A. strong and give

Slovenian Art
Guild Reports

Next Monthly Meeting:

Monday, June 16th

(3rd Monday)

7:30 p.m., Slovenian Society

Home, Recher Ave., Euclid.
Demonstrator: Florian

Lawton. Professional artist

for over 35 years, full-time;

noted instructor; juror, aft

consultant, taught at

Cleveland Institute of Art;

member of a number of Art
groups; participant of many
exhibitions, including being
accepted annually since 1949
in the Cleveland Art Museum
shows. The painting done at
the meeting will be donated to
the Art Guild.

Hostesses: Gene Drobnic,
Emilee Jenko, Ann Krajc

The public is invited to at-
tend.

*

them support in their quest to
maintain our freedom and
peace.

I am sure the Western world
would appreciate a solution to

US Forces Always Be At Odds?

terrorism stemming fr?m,
Libya and other countrie
give it one. | |

Alojz Lozej -

Coming Events

Saturday, June 21
American Home Publishing
goes on vacation.

Saturday, June 21
Chicken Barbecue dinner, 4
to 6 p.m. at AMLA Recrea-
tion Center. Dance music by
Joey Tomsick Orchestra. For
tickets see any lodge secretary
or AMLA Office 531-1900.

Sunday, June 29
KSKJ Picnic on White Road
St. Joseph Picnic Grounds
from 1 p.m. until 9 p.m. with
plenty of refreshments and
music. Everyone invited.

Wednesday, July 2
American Home Publishing
returns from vacation.

July 11, 12, 13
St. Vitus Summer Festival.

Fri., Sat., Sun., July 11 - 13

Three days of Slovenian
musical entertainment at
SNPJ Recreation Center,
Boro of SNPJ Pa.

Wednesday, July 16
Slovenian Pensioners Club of
Euclid annual picnic at SNPJ
Farm on Heath Road from 1
p.m. until 7 p.m. Music,
refreshments, cash prizes.
Everyone welcome.

July 17, 18, 19, 20
60th Anniversary Celebration
of Slovenian Workmien’s
Home in conjunction with
Waterloo Trade Association.

Sat., Sun., July 19-20
St. Clair Rifle Club — and
Hunting Clubs from Toronto
sponsor joint competition in
clay pigeon shooting at farm
on Ravenna Rd.

Sunday, July 27
St. Ann Lodge No. 150 KSKJ
Annual Feast Day Mass at St.
Lawrence Church at 11:00
a.m. Dinner follows for all
members at St. Lawrence
Church Hall.
Friday, Sat., Aug. 1, 2
Dedication to Slovenian
Miners and Laborers at Iron
World, Chisholm, Minnesota.
Sunday, Aug. 24 |
Holmes Ave. Slovenian
Home will honor Ed Bucar as
Musician of the Year at the an-
nual Home Coming with
parade and activities outdoors
and inside from 1 p.m. on.

Saturday, Sept. 6
Annual AMLA Clam & Steak

*Bake "at AMLA Recreation

Center, Leroy, Ohio.

Friday, Sept 12 i
Card Party sponsoreiged
Slovene Home for the el
Auxiliary at St. Mary Sc 3
Auditorium on l—lolmess Ave.
Sunday, Sept. 2
St. Clair Rifle Club Clanm
bake at farm on Ravennd &=

Sunday, Sept. 28
St. Vitus Altar Societh
Chicken or Roast Beef Dint®" |
in St. Vitus Auditorium- |
Saturday, Oct. 4 5
P.S.W.A, Circle Three 3 #
Anniversary dinner dance .
Slovenian Society Hom®
20713 Recher_Ave.

Saturday, Oct. 18
Glasbena Matica DI
Dance and Concert.
Slogar Orchestra plays Mm%
for dancing.

Sunday, October 2 45 4
Artists and Crafts EX g
and Sale sponsored bY all
Slovenian American Natl it
Art Guild at Slovenian Soci 4
Home, Recher Ave.,
from 1 to 6 p.m.
Sunday, Nov: 2 or
Slovenian Symphon¥ =
chestra tentatively pcrfofm? vic
Shore Center Euclid a
Center.
Saturday, Nov. 8
Jadran Singing 9 at
Concert-Dinner-DanCe
Waterloo Hall.
Sunday, Nov. 9 od by
Fall Program sponsor
Circle No. 2, SNPJ. g
Thursday, Nov- 2 1k
Tony Petkovsek’s 25th ’: L
show featuring 25 bands 185
Joseph High School 07 =
and Lake Shore Blvd:
Friday, Nov.
4th Annual Than
Dinner Reunion ©
Range at Collinwo0
nian Home. 28
Friday, NoY:
Dinner-Dance at
National Home on
sponsored by
Cleveland Sloveniall

Club, i Nn\f w ﬂ
nday, % ‘
Mgll:i-cu;tural Slovetlim
show in Euclid statmit‘.ﬁ
cooperation With penel
Slovenian Society fof for ¥
of the Slovene Homé =
Aged.

(=%

nnel

sgivin |
ke ot

Slov¢’

vel‘ia.
T ny's
oadio

Saturday, Dec- 6 0. 6’
Slovenski Dom "
AMLA 75th Anniversa®
ner Dance at the SI'.:.r AV
Society Home on Recl::k-
Music by Joe FCdorCh )

|



